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Zeynel Beksag’in Siirlerinde Dil, Yapi, Anlatim Teknigi
ve Muhteva Ozellikleri
Language, Structure, Expression Technique and Content Features
in Zeynel Beksag’s Poems

Aydin OZTURK"
Oz

Toplumlarina karsi sorumluluk sahibi sanatgilar hep cografyalarinin maddi ve manevi bittn milli kilttrel
degerlerine sahip ¢ikarak onu yasatmaya galisirlar. Sairler de bunu siirleriyle yaparlar. Siiri basta olmak
Uzere ¢ok yonli ozelligiyle Balkanlarda Zeynel Beksag bdyle bir sairdir. Calismada Beksag'in “Cetrefil
Sevda” (G. S.), “Vurmazsam Namerdim” (V. N.), “Once Sevgiye Dogar Giines” (0. S. D. G.), “Gokkusaginda
Salinan Gocuk” (G. S. G) kitaplari ile “Rumeli O Benim iste” (R. O B. .), (Toplu Siirler 1971 - 2017), “Riiyalarim
Gicek Agti” (R. C. A.), (Toplu Siirler 1970 - 2014) kitaplarindaki siirler yer almistir. “Rumeli O Benim Iste”de
“Vurmazsam Namerdim”, “Cetrefil Sevda” ve “Dlsiince Usa Durmadi Daha” kitaplarindakiler ile bunlarda
yer almayan siirleri; “Riyalarim Cigek Acti”da ise “Sevginin Rengini Ariyorsaniz”, “Kavak Uyur mu” ve
“Once Sevgiye Dogar Giines” kitaplarindakiler ile bunlara girmeyen siirleri vardir. Calismaya bu kitaplardaki
siirlerin hepsi dahil edilmis, toplam yedi kitabinda yer alan siirler incelenmistir. incelemenin baginda Zeynel
Beksag ve eserleri kisaca tanitildiktan sonra daha ¢ok her yoniyle poetikasi lizerine durulmustur. Sairin
alt baslhk konularini igeren biitiin 6rneklerle ele alinmistir. Bu drnekler biytkler ve kiiglkler igin yazilan
siirler olarak gruplandiriimadan muhtevaya ait bir bitlinlik iginde ortaya konmustur.
Anahtar Kelimeler: Zeynel Beksag, cagdas Ttirk siiri, ana dili, insan sevgisi, halk siiri, yapi, anlatim teknigi, muhteva.

Abstract

Artists who are responsible for their society always try to keep it alive by protecting all the material and
spiritual national cultural values of their geographies. Poets also do this with their poems. Zeynel Beksag is
such a poet in the Balkans with his versatile feature, especially his poetry. In the study, Beksag's books “Cetrefil
Sevda” (€. S.), “Vurmazsam Namerdim” (V. N.), “Once Sevgiye Dogar Giines” (0. S. D. G.) “Gékkusaginda
Salinan Cocuk” (G. S. ¢) books and “Rumeli O Benim Iste (R. O B. I.), (Toplu Siirler 1971 - 2017)", “Riyalarim
Cicek Agti (R. C. A.), (Toplu Siirler 1970 - 2014)”. There are poems in the books in “Rumeli O Benim Iste”,
“Vurmazsam Namerdim”, “Cetrefil Sevda”, “Diisiince Usa Durmadi Daha”, and that do not fit into them. All
poems in these books were included in the study under the subject headings. At the beginning, Zeynel Beksag
and his works were briefly introduced, and then his poetics in all aspects was emphasized. The language,
structure, expression technique and content of the poems that the poet shaped with his own feelings, thoughts
and understanding of art are discussed within subtopics of examples. These examples are presented in a unity
of content without being grouped as poems written for adults and children.

Keywords: Zeynel Beksag, contemporary Turkish poetry, native language, human love, folk poetry, structure,
expression technique, content.
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Giris

Siiri glicli kilan, insana 0zgl sevgi, acima ve 6zlem gibi duygulari ve hayat
gerceklerini yogun bir sekilde ifade etmesidir. “Bu, belki ani bir cehtle kendini bulan
ruhun insandaki ezeli hakikatle temasindan dodan bir konusmadir; belki giizellik
dedigimiz idealle bir lahza bas basa kalmanin verdigi mestidir. Bu manada denebilir
ki siir ve alelumum sanat ferdin en mutlak ve hiir surette kendini idrak ettigi
zirvedir” (Tanpinar, 1995, s. 14). Siirin bu gicli yoniinii Behget Necatigil ise sair
Uslubuyla “Siir bir ¢ikarmadir uyuyan topraklara uyumayislardan” seklinde aciklar
(Necatigil, 2015, s. 31). Sanatin ve sanatginin topluma ve insanliga karsi
sorumlulugu da bu ¢agrisimin igindedir.

Balkan cografyasinda Tirklerle birlikte Karadaghlar, Arnavutlar, Bosnaklar,
Hirvatlar, Sirplar, Makedonlar kiltlrel zenginligin birer temsilcisi durumundadir.
Beksa¢ bunlardan Kosova’'nin glineybatisinda camileri, tekkeleri, tirbeleri,
cesmeleri, cumbalari, yani ruhu ve kiltiriyle en giizel, en zarif ve en kadim sehri
Prizren’de dogar. Burasi Tlirkligiin ve Turkcenin zengin ve glicli bir kalesi ve sairler
besigi olarak bilinir. Burada her dogan cocuga sair olacak diye bir mahlas verilir.
Beksag “Prizren benim icin her seydir. Balkanlarda dilimin sahlandigi yerdir. Her
seyimi ona bor¢cluyum. Yazdigim siiri, caldigim sazi, derledigim tiirkiiyd,
besteledigim eseri...” (Girgendereli, 2017, s. 588) der. Oyle ki yiizyillarin birikimi o
topraklarda tarihin tanikhginda hayat bulmustur. Bu slirecte yasanan
olumsuzluklardan ne yazik ki Tiirkce de nasibini almistir. “20. yiizyihn basindaki
Balkan Savaslari’nin neticesinde Osmanli idaresinin bu bdlgede ortadan
kalkmasiyla baslayan ve Sirp Hirvat-Sloven Kralligi devri ile Yugoslavya devirlerini
icine alip bugiine uzanan son siireg, Kosova’da sézIi ve yazili olarak kullanilan
Tiirkce agisindan bir¢ok olumsuz gelisme ve dedismeyi icinde barindirmistir” (igci,
2009, s. 1175).

Tarih, halk, kiltir vs. baglaminda dislinildigiinde Zeynel Beksa¢'in dogup
blyludugu Balkanlar 6nemli bir konuma sahiptir. Bu nedenle Osmanhdan ayri
disurilen Rumeli Tirkleri topraklarinda tutunabilmek igin kiiltlrlerine ve dillerine
zor ve sikintili yillarda bitlin olumsuzluklara ragmen sahip c¢ikarlar. Onlar “Gé¢
yagmurlariyla sulanan topradgin ¢ocuklari”dir. “Trenlerin, otoblislerin ardindan
sallanan mendiller hélé islak”tir. “Gurbet bu yiizden aci ve cekilmez”dir (R. OB. I. s.
222).

Beksag siirlerinde “Vatanimiz Rumeliydi” dedigi topraklardan ayrilisin yirek
burkan acisini dile getirir. Atalarindan kalan topraklarda yasadigi cografyanin acilari
ylreginde, hiizni dizelerinde yasar. Aslinda her iki cografya da sair icin sevdiklerine
hasret kaldigi gurbettir.

Diistiik yollara a¢ yalinayak / Bir kofer bir sandik / igcimiz buruk ve yanik /
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Sallanan mendiller mi / Yiiregimiz mi bilmeden / Diistiik yollara / Dogdugumuz
topraklara veda etmeden / Doddugumuz topraklara doymadan (R. O B. I. s. 185)

Sair, dilinin ve kiltlrel degerlerin dGneminin bilincinde olarak Rumeli ile Anadolu
arasinda baglarin sirmesi igin sirekli cabalar. Her iki cografyaya ait kultirel
degerlerle kendini 6zdeslestirir:

Rumeli’de esen Yunus yeliyim / Mevlana, Sari Saltuk, Haci Bektas Veli’yim / Sar
Dad, Alis’e tiirkii yakan sazin teliyim / Gah coskulu, géh hiiziinlii akan Vardar
nehriyim (R. O B. i. s. 181)

Karabag’a varsa yolum / Susa’da Tophane’de / Armut agaci gélgesinde / Tiirkii
yaksa Tar’im (R. O B. i. s. 197)

Beksag Balkanlarin bu zengin kiiltir zenginligi icinde kiguklGglnden baslayarak
dergi ve kitaplarin tutkunu olur. Okumaya ve yazmaya meyli kuvvetlidir. ilk siirlerini
ilkokul 4. sinifta yazmaya baslar. Bunlar ilkokul besteyken Uskiip Birlik gazetesinde
yayimlanir. Seving, Tomurcuk ve Sesler dergilerinde de siirleri yayimlanir.

Sairin gazetecilige, edebiyata, resme ve miizige olan sevgisi zamanla agir basar.
Basin, yayin ve sanati cerceveleyen bu sevda ylziinden hukuk ve Tirkoloji egitimini
yarida birakir.

Saire yetismesinde babasinin ¢ok biiytk katkisi olur. Beksa¢’a gelecege dair
yolunu cizerken baslangic noktasi tayin eden, ilerledigi yolda calismalarinda yol
gosterici olan odur. Onun edebiyata ilgisi ve kitlphanesi sairi siire ve edebiyata
yoneltir. “Daha on yasindaydim. Mevlana, Yunus Emre, Fuzuli, Yahya Kemal Beyatli
ve daha bir¢cok degerle onun kiitiiphanesinde tanistim” (Tekin, 2017, s. 64) der. Yine
bir siirinde babasinin kisiligini anlatir: Mutlulukta, acida kendinden gegcmezdi / Hi¢
kimseyi incitmezdi kirmazdi / Diinya malina giiliip gecerdi / O gitti Tiirkcemi yadigdr
birakti (R. C. A. s. 165)

Sair yillar gegse de yasadigl topraklardaki zengin ¢ocukluk anilarindan hig
kopamaz. Bazi siirlerinde 6zellikle gegmise olan 6zlemden kaynaklanan bir hiiziin
ve melankoli vardir. Anilar icinde yasadigl sokagin delilerinden olan Rido’ya,
Silo’ya, Vayce’ye, Mesut’a siirinde deger kazandirir:

Kapkara gecelerde baykuslari uyuttuk sézde / Bir sicacik yuvaya hasret gitti
Mesut / Yarida kaldi Akdere taslarina yazilan / Destani Siilo’nun / Vayge gizlerini
pesinden alip gitti / Oyuncaklari héld yolunu gézlemekte Rido’nun / Sahi nasil oldu
da /O delilerden bir ders ¢cikaramadik (R. O B. . s. 41)

Deli bellediler onu / Oysa / Yasami boyunca / Bir tek / Cocuk oyuncaklari yapti
(R.OB.I.s.30)

insanoglu dilini, ahlakini ve kiltiiriini yasadigi topraklar (izerinde bagh
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bulundugu toplumdan edinmistir. Bu dil ayni zamanda ait oldugu milletin kiltirin
gelecek nesillere tasir. Milletlerin kiltlir 6zelliklerini kazanmasinda halka ait
Grlanlerin 6nemli bir yeri vardir. Onun zamana karsi surekliligi ve canlihgl koruyan
bir glict vardir. Cunka folklor 6liime hi¢c yanasmayan canli bir fosildir (C.F. Potter).
Bu giiclii etkiye bagh olarak halk edebiyatinin topluma doénik yonine isaret edilir
(Bayildiran, 1999, s. 40). Beksa¢ bu Uslupla hayatin icinde yasanilan seyleri
yazmistir. O, siirlerinde kendi mutlulugunu arayan ve yasayan bir sair olmaktan ¢ok
¢ag insaninin duygu ve diisiincesine yonelmistir. Bu nedenle onun siirlerinde insan
gercegini buluruz. Ahmet Hikmet Miftioglu’'nun, Mehmet Emin Yurdakul’'un
siirleri icin sdylediklerini yillar sonra biz Beksag icin de kabullenebiliriz: “Siz, binlerce
senelik bu koca milletin ruhuna hitabeden biricik sairsiniz. Sézleriniz, fikirleriniz
atasézii gibi saf ve misfiktir, onun igin bir nine hitabi gibi cana isliyor” (Filizok, 1991,
s. 6).

Beksac da siirindeki fayda prensibine bagl olarak ayni amacla yazar. Gelecege
dair Umidini hi¢ yitirmez. Makedonya’dan Kosova’ya, Arnavutluk’tan Bosna’ya,
Bulgaristan’dan Yunanistan’a kadar Tirk kimliginin varligina dizelerinde Tirkliikle,
Turkceyle, 6z kiiltlrlyle sahip ¢citkmaya calisir. Sair, dogdugu topraklarda Turkgenin
ve Tirk kiltdrinin yasamasi icin kendi sorumlulugunun farkinda olarak hareket
eder. Yazdiklarinda o cografyanin ruhunu ve Tirk kimligini yasatmaya calisir.
Ecdadinin ruhu ona gli¢ verir. Bu gliclin arkasinda sair duyarlihgl vardir. Bu
anlayisini onun “Sirtiyii giittiim giideli / Kavgaya géniil vereli / Ben bu lokmayi
cigneyeli / Hiizniin duvarina kerpig dizildim” (R. O B. i. s. 125) dizelerinde rahatlikla
gorebiliriz.

Yilmam, dert etmem / Ucunda daragaci olsa da bu isin / Ecdadimin ruhu / Bir
meltem gibi oksar giiniin her ani (R. O B. I. s. 168).

Beksag Balkanlarda Tiirk kiilttrinin ve Tirkgenin her zaman hep giigli bir sesi
olur. Onun Turk kultlrine, diline, tarihine olan sevgisi blyuktir. Kendi deyimiyle
Tirkgenin Rumeli yakasinda dilinin tarlasinda irgat, baginda ise bagcidir; yani zorlu
bir ndbettedir. Balkanlarda Tirkgeye sahip ¢ikmak adina biyik bir sorumlulugu
Ustlenir. Onun igin uzaklarda degil vataninda yani Rumeli’dedir. “Biz buralarda
1912’den beri Osmanhinin gekilisiyle birlikte cumbali evin, kaldirimli sokadin, ahsap
oymali tavanin, hiiziinlii hiiziinlii akan ¢esmelerin, nice cami, hamam, medrese,
képrti, kervansaraylarin sahipligini listlenmis ve 6mriini bunlara ayarlamis géniillii
bekgileriz (Erdogan, 2017, s. 611).

Beksag siirlerinde biitin Tark diinyasini kucaklayan bir yirekle yasanan tarihi
acl olaylara da deginir. Dostluga, barisa ve kardeslige vurgu yapar. Siirlerinde
Turklik, Tirkge, vatan sevgisi hep 6n plandadir. O, ayni zamanda “6z soyum” dedigi
Kosova, Kibris, Kerkiik, Azerbaycan, Karabag sevgisini de siirlestirir. Tirk milleti igin
onun hayali biitlin cografyada bir olmaktir. Bu tiir dizeler TurklGgin birlik ve
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beraberligi adina Gaspiral'nin “dilde, fikirde, iste birlik” parolasindan akseden
soylemlerdir.

Kazak men Uygur men Tiirkmen men / Yahsi giizellere hem dost hem karindas
men / Sahlanmis atlarin ardindan kalkan toz men / Yiizyillik diis icinde direnen
gercek men (R. O B. . s. 60)

Azerbaycan / Sen icimde bir é6zge can / Ta ¢ocukluk ucurtmamda / Rengdrenk
asili kalmis / Diislerimin sevdasi (R. O B. i. s. 184)

Yanginda unutulan bir bebek gibi / Ben nacar / Kibris nacar / Kerkiik nagar
dostlar (R. O B. . s. 195)

Kosova’dan biraz giines / Génderebilsem Van’a, Ercis’e... / Kar degil de bahara
biiriinse her yani / Silgi olsam yiireklerdeki hiiznii silsem (R. O B. I. s. 263)

Beksac yliregindeki Tiirkce sevdasi gibi Evlad-1 Fatihan olarak her zaman Tirkiye
ve ozellikle istanbul &zlemini de tasir. Memleketinden insan manzaralari
sergilerken Anadolu’nun kiltiirini, maziye ait bellek icinde ta Mete Han’dan,
Alpaslan’dan giinimiizde Omer Halisdemir’e kadar sanh tarihin sahsiyetleri ile
Selimiye, Tas Kopri, Sinan Pasa Camisi, Lefkosa gibi mekanlari anar.

Ben, halkim! / Alpaslan’im, Fatih’im, Siileyman’im / Vatan génliimdeki tahttir
benim / Goziimii yildiramaz silah, tank / Ta Ergenekon’dan / Sahlanan bir atim (R.
O B.|.s. 245).

Sair yazdiklarini halk ozani olmanin sorumlulugu ve kilttrel milli bir duyus
tarziyla ortaya koyar. Ayri kaldig1 anlarda ana vatan 6zlemiyle yazar:

Sahin gibi ataga durmussun kalbime / Ay bilir yildizlar bilir sana olan sevgi
selimi / Bin kere dogsa gene de diyeceklerim yetersiz kalir / Seni yazmak degil
yasamak gerek giiliim (R. O B. i. s. 160)

Beksag ¢ok yonli, tretken bir sanatgidir. Sanat adina, Turk kiltlrline hizmet
adina on parmaginda on marifet olan bir sanatcidir. Sair, yazar, ressam, besteci,
yayincl, , miizisyen, , gazeteci, belgesel yapimcisi, ders kitabi yazari, yonetici, icraci,
cevirmen, sarki s6zi yazaridir. Prizren Dogru Yol Tirk Kiltir Sanat Dernegi’'nde
calisir, sanat yoneticiligi yapar. Dogru Yol Dergisi’ni ¢ikarir. Filiz ve Cig dergilerine
katki yapar. Gazetecilige 1973 yilinda Tan gazetesinde baslar. Pristine Radyosu’nda
calisir. 1974’ten baslayarak Pristine televizyonunda kiltiir, sanat ve belgesel icerikli
programlar hazirlayarak sunar. Bir¢ok derginin kurucusu ve {iyesi olarak gorev
yapar. Yayin hayatinda 1987’de Filiz Cocuk dergisi, 1990’da Cig dergisi vardir.
1999’dan itibaren “Tiirkgem” ¢ocuk dergisi ile ¢ocuk kiltlir ve edebiyatina katki
saglar. Kiltlir, sanat, edebiyat programlari hazirlar. Kosova Ressamlar Birligi ile Tlrk
Yazarlar Dernegi’nin Uyeliginde bulunur. Tan, Birlik gazetelerine yazilar, roportajlar
yazar. Kiiltiir, sanat ve belgesel icerikli programlar hazirlar. ilkégretim okulu
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ogrencileri icin resim dersi kitabi ¢ikarir..

Sair glzel sanatlarin ¢ogu ile ilgilenir. Mandolin, ud, cimbds, baglama gibi
enstriimanlar calar. Saz calip besteler yapar. Prizren tirkilerini derler.
Kurucularindan oldugu Yesil Turnalar Baglamalar Ekibi’ni sekiz yil ydnetir. Soyut ve
somut resimleriyle yarisma ve sergilere katilir. Kosova Cocuk Kiltiirii ve Edebiyati
Arastirmalari Dernegi'ni kurar. Edebiyatin ve mizigin taninmis sanatgcilari ile
milakatlar yapar. Belgesel programlari hazirlar. Nazim Hikmet Yayin Kolu Baskani
olarak gorev yapar. TRT'nin Kosova muhabiri olarak calisir. Uluslararasi Stileyman
Brina Balkanlar Tiirk Kiiltiirii Hizmet Oduli Secici Kurul Baskani olur.

Beksag’in siirleri belirli araliklarla kitap halinde basiimis, son yillarda ise bu
kitaplarina girmeyen siirleriyle birlikte iki ayri toplu siirler kitabi olarak
okuyucusuyla bulusmustur.

Gurur Duy Sen XX. Yizyil: ilk siir kitabidir. Tan Yayinlari tarafindan 1980’de
Pristine’de yayimlanir. Eser Balkanlardaki halklara 6zgirliikleri yolunda haklar
taniyan, sosyal ve kiltiirel alanlarda kazanimlar saglayan Tito’ya ovglleri icerir.
Siirlerde bireyselden evrensele ulasan bir tema yelpazesi gorilir. Bu eserlerinde
degisik irk ve renkte insanlar igin kazanimlarin elde edildigi, baris ve 6zgirlik
havasinin hakim oldugu yillarin siiri dizelerine dokulir.

Sevginin Rengini Ariyorsaniz: 1982 yilinda Uskiip’te Seving Yayinlari arasinda
yayimlanan kitabidir. Cocuk ve ¢ocukluk temal siir kitaplarindan biridir. Cocuklarin
saf ve temiz duygularina karsilik kirlenen insan iliskilerine vurgu yapar. Diinyaya
cocuklarin goziiyle bakar ve 6yle yorumlar. Buradaki siirleri hem duygusal hem
Ogreticidir.

Diisiince Usa Durmadi Daha: 1984 yilinda Uskiip’te Sesler Yayinlari arasinda
cikar. Bu siirlerde bireysel sanat anlayisi toplumsala gore daha agir basar. Sair
toplumsal ve insani degerler ile soyut kavramlar olarak kin, nefret ve gdzyasinin
olmadig giizel bir diinya dzlemi icin sorgulayici bir tavir takinir. insani olaylar
karsisinda duymaya ve diisinmeye gagirir. Herkesin mutlu oldugu bir toplum igin
erdemli iyi insan 6zelliklerine vurgu yapar. insanligin icinde bulundugu ve vyitirdigi
degerler cikmazinda ona ¢6zliim yollari gosterir.

Kavak Uyur mu?: 1987 yilinda Uskiip’te Seving Yayinlari arasinda yayimlanir.
Evrensellik icinde gocuklarin yerini belirler. Bu ¢ocuk siirleri kitabinda sevgi ve
barisin da dahil oldugu evrensele ulasan temalar yer alir. Sairin siirinde yasanilir bir
diinya i¢in hayatin icinde her seyi sorgulayici bir Gslubuna tanik oluruz.

Cetrefil Sevda: 1990 yilinda Pristine’de Tan Yayinlari arasinda ¢ikar. Bu eseriyle
birlikte siirleri artik olgunlasmistir. Hayata bakis agisiyla ve onu yorumlayisiyla sair
daha 6zglindiir. Bitiin olumsuz duygularin karsisina barisi, kardesligi, sevgiyi,
dostlugu, iyiligi, umudu, erdemi vs. cikarir. Ozgiinlesen dili ve uslubuyla
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olusturdugu siirlerinde toplumsal ve insani duyarhihgini bir uyari, tepki gosteris,
karsi koyma, dayanisma vs. olarak dizelerinden muhatabina yoneltir. Bu sanatgl
duyarhligi ile yasadiklari cografya ve ora insaninin tanik oldugu, yasadigl go¢
olgusunu da dramatize eder.

Once Sevgiye Dogar Giines: 1995 yilinda Pristine’de Tan Yayinlari arasinda
¢ikar. Adindan da anlasilacagi gibi sevginin, umudun, evrensel insani bitin giizel
duygularin semboll ¢ocuklar icin yazdigi siir kitaplarindan biridir. Bu kitabinda da
cocuklarin hayatin heniiz kirletmedigi 6zgir diinyasinin gizelliklerine agiliriz.

Gokkusaginda Salinan Cocuk: 1997 yilinda Ankara’da Kiiltir Bakanhgi adina
Umit Yayincilik tarafindan basilan siir kitabidir. Sair cocuklar icin yazdigi diger
kitaplarinda oldugu gibi buradaki siirlerinde de cocuklar icin mutlu ve umutlu
dizeler kurar. Cocuk siirlerinden olusan bu derlemede kendini terk etmeyen bir
hiiznl de yanina alarak genis bir pencereden onlarin diinyasina bakar.

Vurmazsam Namerdim - Ben Sairim: 1997 yilinda Prizren’de kendi yayini olarak
cikardigi kitabidir. Toplumcu sanat anlayisina sahip sair buradaki siirlerinde
idealisttir. Siirlerinin dili ve Gslubu bu miicadeleye ve gayrete taniktir. Kitabin adina
bakip geri dursak da sair elestirilerini kirmadan dékmeden yapar; ¢linkii o bir
sairdir. Bu amac icin temiz duygularla duyar, disinir ve 6yle hareket eder.

Mehmetgik Kosova’da: 2002 yilinda Prizren’de Raif Kirkul’la birlikte ¢ikardigi ve
Kosova Turk Yazarlar Dernegi tarafindan yayimlanan kitabidir.

Sevda Eskizleri: 2006 yilinda Baki’de Vektor Yayinlari tarafindan yayimlanan
kitabidir. Eserde daha ®nceki kitaplarindan secilmis siirler Elcin iskenderzade
tarafindan Azeri Tirkcesine terclime edilmistir.

Rumeli, O Benim iste: 2017 yilinda Prizren’de Tiirkgem Yayinlari arasinda
yayimlanan siir kitabidir. Kitapta 1971 - 2017 yillari arasinda yayimlanan siirleri
Vurmazsam Namerdim - Ben Sairim, Cetrefil Sevda, Diisiince Usa Vurmadi Daha ve
Kitaplarina Girmeyen Siirleri basliklari altindakiler yer alir.

Riiyalarim Cicek Acti: 2018 yilinda istanbul’da Nar Yayinlari arasinda ¢ikmis siir
kitabidir. Kitapta 1970 - 2014 vyillari arasinda yayimlanan Sevginin Rengini
Ariyorsaniz, Kavak Uyur mu, Once Sevgiye Dogar Giines ve Kayit Digi Siirler adi
altindaki toplu siirleri yer alir.

Sairin Kavak Uyur mu, Sevginin Rengini Ariyorsaniz, Gékkusaginda Salinan
Cocuk, Once Sevgiye Dogar Giines adl eserleri cocuk siiri kitaplaridir. Gurur Duy Sen
XX. Yizyll, Mehmetcik Kosova’da, Diisiince Usa Durmadi Daha, Cetrefil Sevda,
Vurmazsam Namerdim kitaplari ise biylklere hitaben yazilmistir. Sevda Eskizleri
secme siirlerden olusur. Riiyalarim Cicek Acti ile Rumeli O Benim iste daha dnceki
siir kitaplarini bir araya getiren toplu siir kitaplaridir. Sairin siirleri degisik
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zamanlarda bircok dile gevrilir, antolojilerde yer alir.

Beksag kitaplarindan ve siirlerinden bazilarini vefa adina, unutulmamak adina
dostlarini, sevdiklerini anarak yazar. Sevginin Rengini Ariyorsaniz kitabini (g
haftalikken kaybettigi Erdogan ve Umran ile iki 61ii dogan kardeslerine, siirlerinden
bazilarini dostlari izzet Sarayli¢’e, Hasan Mercan’a, Siileyman Brina’ya, Suat
Engiilli’'ye, Asik Etus Tarda’ya, Nusret Diso Ulki'ye, Elgin isgenderzade’ye, esi
Aynur’a, oglu Attila’ya, kizi Yesim’e, Yumniyye’ye, 15 Temmuz’da 6lime kosanlara,
Sehit Kurmay Albay Faruk Sungur’a ithaf eder.

Beksac¢ yogun sanat hayati boyunca bircok odile de layik gortlmustiir. “Beni
Yagmura Cagir Unutma” siiriyle 1986 yilinda izmir'de “Temmuz Diisiin ve Sanat
Dergisi Siir Ozel Odili”ni, 1993 vyilinda Kazakistan’in baskenti Almati’da
diizenlenen Tiirkgenin Uluslararasi 2. Cambil Siir Odili’nii, 1997 yilinda Prizren’de
“Siileyman Brina Balkanlar Tirk Kiltiri Hizmet Odiili”’nii, 1998 ve 1999 yillarinda
Turkiye Diyanet Vakfi’'nin Balkanlar, Kirim ve Kibris sairleri arasinda diizenlenen siir
yarismasinda ikincilik 6duliini kazanir. 1990 yilinda Cetrefil Sevda, 1995 yilinda ise
Once Sevgiye Dodar siir kitaplari yilin kitaplari secilerek Tan’in her yil dagittigi
“Siireyya Yusuf” 6diliine layik goriliir. 2006 yilinda merkezi izmir'de bulunan
KIBATEK’in “Uluslararasi Tiirk Diline ve Tiirk Edebiyatina Hizmet Odiili”nii kazanir.
2006 vyilinda kiltir ve sanat alanindaki ¢ok yonli ¢alismalar karsiliginda
Azerbaycan’in VEKTOR Uluslararasi ilimler Akademisi tarafindan kendisine Fahri
Doktora unvani ve Uluslararasi Tiirk Diinyasina Hizmet Odili verilmistir. 2009
yilinda Tirkiye Yazarlar Birligi'nin Baki’de diizenlemis oldugu Tirkcenin 8.
Uluslararasi Siir $S6leni’nde “Ahmet Hasim Biiyiik Odiilii” ne layik gorilir (Er, 2017,
s. 389; Guiglutilirk, 2017, s. 477).

1. Yapi / Anlatim Teknigi

Balkanlarda Evlad-1 Fatihan’dan bize kalan topraklarda dogup buylimis
Pirizrenli sair Zeynel Beksa¢ kendi insanina ve topragina olan duygularini dile
getirirken gozlemlerinden ve yasantisindan yola ¢ikarak okuyucu ile daha kolay
iletisim kurar. Halkin sdyleyis 6zellikleri onun siirlerine psikolojik bir rahatlik saglar.
Ancak o, ele aldigi her malzemeyi kendi sanat anlayisi ile isler. Bu nedenle ona
¢agdas bir gelenekgidir diyebiliriz.

Beksag¢ gelenegimizde ve halk dilinde yer alan kelime, deyim ve ciimle
kuruluslarini benimseyerek siirinin biinyesine yerlestirmistir. Ahmet Tufan Sentirk
onun siir sanati icin “Ari bir dil, piiriizsiiz bir séyleyis, sézciikler birbiriyle uyum
icinde, ¢cagrisim, doda, ruh ve yiirek, iste Zeynel Beksag’in siir diinyasi”(Beksag,
1997, s. 108) demektedir. Bu baglamda sair seving, aci, keder gibi bireysel duygular
ile milli ve kiltlrel degerler olarak 6nemsedigimiz ana dili, Turkcge, tirkl, mani,
agit, yurt sevgisi, atasozleri, tasavvufi degerler vs. temalara dogrudan ya da dolayli
olarak vurgu yapar.
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Olaylara, hayata bakisi, onlari siire aktarirken bakis agisini belirleyen takindigi
tutumi ile dili kullanisi sairin anlatimini yani Gslubunu éniimize serer. Siir sanatinda
anlatim semboller, ¢cagrisimlar, sanatlar, ritimli sozler ve birbiriyle uyumlu sesler
yardimiyla okuyucuya ulastirilir. Sair bu sekilde dizelerinde kendi etik ve estetik
Uslubunu sezdirir. Beksag’in Uslubu saglamdir, yani ustaca kurulmus bir yapidadir.
Bazi siirleri didaktik, bazi siirleri ise soyut ve duygusaldir. Anlatimdaki ictenlik ve
dogallik siirlerini kuruluktan kurtarir. Sair siirlerinde gecmisine, gelenegine, millf
degerlerine baghdir. Bu Uslup 6zelligi hem gelenek¢i hem yenilikgi bir tavrin
sonucudur. O bu baglilikta tekrara diismekten ve taklit¢i olmaktan kaginir. Siirleri
dil, Gslup ve sekil o6zellikleri bakimindan uyumludur ve kendine 06zgldir.
Soyledikleri sade, saglam ve akici bir Tirkgenin sesi iledir. Siirlerindeki lirizm ve
ictenlik de poetikasinin bir yansimasidir.

Sair her yoniyle topluma karsi sanatgi sorumlulugu tasir. O, siirlerinde ortaya
koymus oldugu hayat felsefesiyle toplumcudur. Mizaci yoniyle hiziin, hicran,
O0zlem, sevgi, dostluk gibi insani duygu ve degerlere karsi duyarhdir. Tasidig
sorumluluk ile “yasamda verdigi kavga” hep kirlenmemis, bozulmamis bir
diinyanin gelecegi icin tasidigi 6zlemin siirlesmis halidir.

“Cikar ugruna kése dénenlere 6zenmedim. Siirimde glittiigiim kavga bireysel
dedil, topluca bir mutluluga yénelik oldu hep” (R. O B. . s. 20)

Inan ki halkim senden baska / Ne sevdam oldu / Ne bir ¢ikarim / Ne de kavgam
(R.OB.I.s.167)

Beksac’in siirlerinde inandig1 gercekleri dile getirme ve yanlislara karsi koyma
kararliigini goéririz. Tasidigl bireysel sorumluluk duygusuyla siirlerinde hem
toplumsal hem de evrensel temalara yonelir. Verdigi mesajlariyla siiri evrensellige
tasiyan bir poetikaya sahiptir. Hosgor, baris, sevgi ve dostlugun hakim oldugu
savassiz bir dinya duyarliligi olusturmak ister. Bunu “Siirimde giittiigiim kavga
bireysel degil, topluca bir mutluluga yéneliktir” (Koka, 2017, s. 625) sozliyle agiklar.
Onun siirleri hayata, onun gergeklerine baglidir. Her zaman yenilige agiktir.

Sairin gelecege yonelik hayalleri, tasavvurlari yukarida vurguladigi amaca
hizmet eden bir aydinliga sahiptir. O, kendi yasadigi cografyayla birlikte biitlin
diinyada insan ve toplum haklarina aykiri gergeklesen olaylarin, yasanan acilarin
elbette farkindadir. Bu yanhslari, haksizliklari dizeltmek icin dncelikle kararl
olmak, sonra da micadelede azimli olmak gerekir. Bu nedenle o, umudunu hep
canli tutar:

Ve sen / Sen bir engin denizde / Acilivereceksin bir mavilige (R. O B. 1. s. 29)

Halkini géren, duyan, anlayan sair olaylar ve durumlar karsisinda ince bir
duyarhliga sahiptir. Bu nedenle siirinin muhtevasi hayali degildir. Hayatin icinden
kopup gelerek sairin siirlerine yerlesir. Bunlar kuvvetli perdeden dile gelen halkinin
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yasadiklar gerceklerdir. O, isaret ettigimiz gibi anlattiklarini bireyden baslayip
topluma dogru agan bir siir anlayisinin ozanidir. Yerli ve evrensel olani da insani
degerler olarak bir arada verir. Glzel sanatlarin birka¢ daliyla ugrasmasi onun
siirinin bu yonlnl de besler. Bu etkiyle birlikte siirlerinde siirekli olarak tabiat
sevgisi, baris, kardeslik, dostluk, hosgori, samimiyet, aile, insanca yasam gibi deger
verdigi kavramlari 6n plana gikararak onlara vurgu yapar. Sair siirlerinde elbette
mutluluga, yasama sevincine acgilan o kapidan hep sevdikleriyle birlikte atini
kosturmaya baslar..

Aydinlik tanlarin irgatiyim ben / Yilgiyi géze almis / Doludizgin atlarin naliyim
(R.OB.I.s.267)

Beksag’in siirinin sekli ve Uslubu belirli kalplara sokulamaz. Sair soyleyisi,
bicimi, iletisiyle kendi Gslubunun yolunda 6zgiinliigl yakalamaya ¢alisir. Onun siir
sanati anlayisi hakkinda sdylenenler de bu paraleldedir: “70’li kusagin érnek ve
akici siirini yazan ve siirimize armadgan eden sair Zeynel Beksag¢ da bana gére “Siir
krizinin tehlikesi”ni kurtarmus, siir severleri “huzura kavusturmus”, ana (lilke dahi
saygilanmaya yiiz tutan siirimize “giiven” vererek insanligi mutlu kilmis” (Mercan
2017a: 335). “Zeynel Beksag¢ kusadinin bir¢ok sairinde olmayan siirini biitiinleyen
renklere hdkim olma kabiliyeti var. O, siirinin resmini yapabilen ender sairlerden
biri” (Mercan, 2017, s. 70).

Sairin siirlerinde sekle ait ustaca olusturulmus degisik yapi ozellikleri goruldr.
Bunlar rahat okunan ve anlasilan kurulustadir. Siirlerde genellikle az s6zciikten
olusan misra yapilari karsimiza cikar. Sair kalip dizelerden ziyade vurgulamak
istedigini kuvvetle belirten kalip s6zcikler ile anlam ve anlatimini kuvvetlendirmek
ister. Siirlerinin iletisine yonelik daha c¢ok kesin hiikiim anlami tasiyan misra
cimleleriyle karsimiza gikar. Onun icin soylemek istedigini en etkili sekilde vermek
daha 6nemlidir.

Beksag’in siirleri herhangi bir nazim sekline bagli degildir. Onlarda degisik vezin
ve kafiye ozellikleri goriliir. Cogu yerde serbesttir. Siirinin nazim birimleri de farkh
dize sayilarindan olusur. Dortlikler, bentler, tglikler, degisik kafiye semalari onun
siirinin sekil ve ahenk o6zelilerini yansitir. Siir birimleri dortlikten olusabildigi gibi
daha ¢ok misradan da olusabilir. Cocuklar i¢in yazdigi siir misralari kisa, digerleri
daha uzundur. Sair ayrica soyleyis rahatligi saglamak icin noktalama isaretlerini de
¢ok az kullanir. Siirlerinde anlatimi glizellestirmek icin kulaga hos gelen ses ve dize
tekrarli olanlardan daha ¢ok kelime tekrarli kaliplari kullanir. Bunu da vermek
istedigi iletiye uygun sozcilk secimi yapmasi gosterir.

Beksa¢ Turkceyi basariyla kullanir. Halk konusma dilinin o6zellikleri siir
climlelerine yansir. Sade ve yasayan dile, halkin diline yonelerek kendi yeni siir dilini
meydana getirir. Tanpinar hocasi Beyatli’'nin Tirkceye sairlik baglaminda verdigi
degerle ilgili aciklamasinda buna benzer 6neme vurgu yapar: “Bir giin Yahya
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Kemal’e su giiliing suali sorduklarini isittim. “Ne zaman sair oldugunuza inandiniz...”
Yahya Kemal hig tereddiit etmeden “Tiirk¢eyi hissettigim zaman!..” cevabini verdi.
Higbir s6z onun siirini bu kadar iyi izah etmez. Onda dilin intuition’u yliksek bir suur
hdline gelmistir. (Tanpinar, 1995, s. 24).

Beksa¢’in siirlerinde ele aldigi temalar zengin bir icerige sahiptir. O,
cevresindeki siradan insanlara, ornegin sokagindaki delilere bile insan olmanin
eregi ve sair duyarlihgi ile deger katar. insani degerlere biiyiik dnem verir. Bunu
yaparken hayattaki cetrefilligi bazen drama eder gibi dizelerinde canlandirir.

Sairin siir icinde sozciiklere yikledigi islevler, onlarin kazandigi anlam degerleri
ve dinleyende biraktigi etki dnemlidir. S6zclklerin kazandig yan anlamlar, bu
sozciklerin dusltindurdikleri, tasidigi duygular sairin Gslubunun birer yansimasidir.
Turkl, masal, benzetme, imge vs. sairin siirinde kullandigi, adini andigi, vurgu
yaptigi Uslup ve muhteva unsularina dair tarlerdir.

Sair siirlerinde dizelerin hem sdylenisine hem de anlam degerlerine 6nem verir.
Hem halk siirinin hem de modern siirin dili, Gslubu ve estetigi kendini gosterir.
Dilinin temizligi, sozciklerindeki uyum ve titizlik ile hayatin icinden aldigi olaylara,
durumlara dizelerinde getirdigi yorumlar onlarin bilge ve usta bir elden ¢iktigini
gosterir. Dizeleri duygu ve ¢agrisim yonlyle gliclidlr. Gereksiz uzatmalarla dizeleri
sozclik kalabaligina bogmaz. Onlar ¢ogu siirlerinde kisadir. Bu kisaligin avantajiyla
da dili acik, anlasilir ve akici bir 6zellik gosterir.

Boratav “Orijinal edebiyatini, siirini, miizigini ve alelumum sanatini arayan bir
milletin sanatkdrlarinin halk edebiyatindan alacaklari bircok dersler vardir”
(Boratav, 1991, s. 346) der. Beksac¢ da siirini kurarken tslubunda halk siirinden,
onun ifade tarzindan etkilenir. Anlattiklarinda mani, masal, tlirkt gibi tiirlerden
alinmis bazi unsurlar kullanir. Bazen dizeleri tekerlemelerin hizli akisina benzer
soyleyistedir. Onlari yeni bir siir anlayisi ile birlestirerek kendi Gslubunu olusturur.
GCagdas siir ozellikleri yaninda manilerin kurulus o6zelliklerini yansitan yapida
ornekler de gorilir.

Beksag ¢agdas siir ornekleriicinde gelenekten yararlanarak halk siirinin havasini
yansitir:

Sahlan atlim karli daglar yolundur (R. O B. i. s. 109)

Strdyi gittim giideli / Kavgaya géniil vereli / Ben bu lokmayi c¢igneyeli /
Hiizniin duvarina kerpig dizildim (R. O B. i. s. 125)

Bir yanima duvar yikilir / Bir yanima pazar kurulur / Ne icilir ne durulur / Bu
hesabi nasil yormali (R. O B. I. s. 90)

Siirlerde saire 6zgl soyleyisler onun tslubunun bir 6zelligidir. O, siirlerini séyler,
konusur gibi yazar. Bu da onlara dogallik katar. Ozgiin olanlarda ise “dilatim,
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dilkalem, dildagim, dilgiivercinim, dilhancerim” gibi 0zel anlamlarla vyeni
bagdastirmalar olusturdugu goérilir. Halk siiri tarzi yazdiklarinda Yunus’un dili,
Mevlana’nin sevgisi, Dadaloglu’nun vyigitce edasi gorilir. Sesini bazen yiksek
perdeden duyurmaya calisir. Bunlarda rahatlkla hatirlayabilecegimiz dizeler
goralur.

Corak topraklarda yeserttim Dildagim’t / Menzilden menzile kosturdum
Dilatim’1 / Giiller budadim Dilhangerim’le / Ugurdum Dilgtivercinim’i masmavi bengi
yarinlara (R. O B. 1. s. 165)

Odam soduk / Sazim diizensiz / Usum yorgundu / Dile gelemedim (R. O B. I. s.
28)

Beksag’in ¢ocuklar igin yazdiklarinda didaktik siir anlayisiyla disiik perdeden
yaptigl nasihat Uslubuna tanik oluruz. Bunu hep siir sanatina bagh kalarak yapar.
Beksac’'in siirlerinde bunlarla birlikte ince bir mizah da vardir.

Terazi, tart beni bazi bazi / Ablam obur yetmiyor ekmedin azi / Ablam gibi
olmaya génliim olmuyor razi / Terazi, tart beni bazi bazi (R. C. A.s. 211)

Sahilde sandal / Agaclar yesillenmis dal dal / Yalnizliktan bikmissin ay / Boh¢ani
al / Gel de biraz bizde kal (R. C. A. s. 207)

Yakana giil takip / Ge¢missin aynanin 6niine / Kimden yadigdr aldin kibarim /
Halka béyle yiiksekten bakmay: (R. O B.1.s.72)

Sairin siirlerinde kullandig tesbih, tekrir, istiare, ad aktarmasi, nida gibi s6z
sanatlari bile s6zin manasini kavramayi zorlastiran bir yapida degildir. Bunlar
siirine imge, dislince ve cagrisim zenginligi kazandirir. Bazen de siirlerinde tahkiyeli
bir anlatimi tercih ederek géziimiizin 6ninde canlanan dizeleri getirdigi olur.

Beksac’in belirli bir 6l¢t ve dize ile vezin ve kafiye saplantisi yoktur. Siirlerinde
serbest nazim sekli hakimdir. Sair siirlerinde 6lcliye ¢ok az bagli kalir. Bazen hecenin
8'li, 12'li gibi degisik kaliplarini kullandigi goralir.

Sairin 6lgllU ve kafiyeli siirlerinde tam ve zengin kafiyeli dizeler vardir. Hem
serbest vezinle hem de halk siiri tarzindaki siirlerin icinden yansiyan bir ahenk s6z
konusudur. Siirlerin kulaga hos gelen sade, akici bir ritmi vardir. Cagdas siir
ozellikleri yaninda anonim halk siirindeki mani tipi kurulus 6zelliklerinin sagladig
ahenk de bunlardan biridir.

Ay dede canim dede / Sen gékte ben yerde / Dar geldi ya diinya géziime /
Geliyorum beni bekle (R. C. A. s. 97)

Belli / Giiliisiin yiiziinde / Géziin el géziinde / Naz satarsin / Can atarsin / Bir
daha bir / Yeter artik / Baygin baygin ne bakarsin (R. O B. i. s. 273)

166



Aydin OZTURK

Her sey yolunda yordaminda olabilirdi / Kapi gicirtisi / Gék giirlemesi / Ekmek
kirintisi / Su baskini / Daragaci / Ve sinsi sanci (R. O B. i. s. 101)

Gécgersin sultan olsan da / Kral da olsan gégersin / Her daim insan ol bari / Oliim
yigide yakisir (V. N. s. 34)

Marti kanadinda géziin kaldi / Uzaklarda / Hep uzaklarda / Sesin kaldi (R. O B.
i.s.24)

Yasamdi / Yazgiydi / Oliimdii / Somuta ¢alan tek ortak yanimiz asil buydu /
Gérdiim (R. O B.1.s.92)

Uyudum uyandim / Giin / Giines / Bulut / Ne varsa / Bir olmus / Ustiime
variyorlardi (R. O B. i. s. 98)

Beksac glizel sanatlardan sadece siirle degil resim ve muzikle de strekli i¢ ice
olur. Siirlerinin icerigini, onlarin kurulusundaki ahenk, sekil ve anlam birlikteligini
saglayan unsurlarda bu Uc¢ sanatin da etkisi vardir. Sairin hayatinda yer eden ve
birbirinden ayiramadigi bu siire, resme, miizige ait unsurlar her zaman ihtiyaci
oldugu sanatinin kosum takimlari gibidir. ihtiya¢ halinde bunlar hemen birbirinin
yerini doldurur. Kimi zaman s6zclklerin anlatmada kifayetsiz kaldigi yerlerde fir¢a
ve renkler yerini alir. Dizelerindeki sanatinin bu 6zelligini ise “Sonra resimde rengin
/ Siirde dizenin ataga durdugunu gézetlemek (R. O B. . s. 179) seklinde vurgular.

Bunu “Siirde, resimde, miizikte evrensel bir dile ulasmak icin 6zen gésteriyorum.
Siir kiis kesilince resme, renk htizne kapilinca dizeye basvuruyorum. Her iki alanda
da miizik var. O bir nagme gibidir, derinden derine yol alir” (Erdogan, 2017, s. 612)
sozleriyle agiklar.

Beksac¢’in resim sanati icin de benzer bir Gslup anlayisi dile getirilir. “Somut
Rumeli hayat tarzinin soyut kilimi. Resimlerde evrensellik egemendir, ama buna
ragmen, durmadan zenginlesen ve yiizyillarca katmerlesen Tiirk sanat geleneginin
duygu zenginligi bastirilmamustir... Mutluluk, hiiziin, nostalji karmasasi tim
yogunluguyla hékim olsa da, alabildigine ézenle secilmis canli renkler, lekeler,
cagrisimlar insana umudun mustusunu veriyor adeta. Hosgorii atin sahlanisi gibi
alabildigine yansitilmis eserlerde” (Muzbeg, 2017, s. 575). O “fircanin renklerini,
sézciiklerin biiyisiini, renklerin ruhunu &grendigi giinden beri iflah olmadi”
(Istkhan, 2017, s. 366).

2. Abartma

Abartma sanati, yani diger adiyla mibalaga “bir seyi tarif ve tasvir ederken ya
oldugundan fazla veya oldugundan eksik géstermektir” (Toparh vd., 1991, s. 46).
Beksag¢ hem ¢ocuk siirlerinde hem de digerlerinde az da olsa abartili anlatimi tercih
eder. Cocuklarin masalsi hayal dilinyasina hitap edebilmek ve onlarin
duygularindaki coskunlugu tarif amaciyla bu yola basvurur. Rumeli sevgisi ve
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Ozleminin blyukligini de o sekilde ylicelterek anlatir:

Bir gtizel uyumay! gér sen hele / Merdivenleri ¢ikip yildizlari toplayacagim
yatagina / Aydan bir dilegin olursa ¢ekinme séyle / Goéklere ¢ikmisken
ugrayivereyim onun da evine (R. C. A. s. 121)

Bir yanimda boran eser bir yanimda sel kopar (R. O B. . s. 113)

Simdi giines mi yikilmali (stiime / Yilmam gene de / Merdivensiz ¢ikarim /
Yeryiiziiniin ébiir ucuna (R. O B. i. s. 128)

Bir oh ceksem / Hasret dadlari gézyasi déker icime (R. O B. . s. 166)
3. Bengi

Zeynel Beksac’in siirlerinde dikkat ceken kavramlardan biri de bengi
sozcugudir. Bengi “sonu olmayan, hep kalacak olan, éliimsiiz, ebedi” (Komisyon,
2005, s. 242) anlamina gelir. 1300 yil 6ncesinde atalarimizin yasadig topraklarda,
yani Orta Asya bozkirlarinda TurklGglin temsilcisi bengi taslara sonsuza kadar
yasasin diye kazidiklari dilimiz bu kelimenin ¢agristirdigi ilk akla gelen 6rnektir. Sair
Beksac¢ da deger verdigi, sonsuza kadar var olmasini istedigi kavramlara derin bir
anlam kazandirmak igin “bengi” s6zcigiinden sik¢a yararlanir. Bengi tarlada oglu
Attila’yla glizel duygular paylasir, ¢linki islenecek bengi tarla okuyani mutlu eder,
sevindirir. Onun icin dili, yani yasadig1 Turkce gercegi, sonsuz yasam kaynagi bir
pinar ve su, tertemiz glllsler, masmavi yarinlar hepsi birer bengidir. Ylzyillar
oncesinden gelen ve sonsuza kadar hep kalacagina inandig1 bu gercekleri, ¢ok
sevdigi ana dilini ve Yunus Emre’yi yine bu sézciikle anar:

Dildagim soy ¢inarim bengi ¢agim (V. N. s. 51)
Piirzerrin’de Yunus’la aram bengidir (V. N. s. 68)
Ana eli sevginin bengi seli (0. S. D. G. s. 32)

Bengi bir ninnidir senden bana ¢aglayan (C. S. s. 35)
Caglari asarsin bengi su icmis gibi (V. N. s. 71)
Yazar bengi destani (0. S. D. G. s. 43)

Gercedin serbeti bengisu (C. S. s. 57)

Bengi gercegimsin (R. O B. I. s. 47)

Bengisu icen kim hani nerde (R. O B. I. s. 88)

Giizelligin onuruna yordum seni / Bengi tarlada / Boy ver / Yiicel / Sevgi
sofrasinda al yerini (R. O B. i. s. 102)

Derin siir yabana birakma / Bengi tarlayr (R. O B. i.s. 103)
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Gergedin serbeti bengisu (R. O B. . s. 122)
Ugurdum Dilgiivercinim’i masmavi bengi yarinlara (R. O B. i. s. 165)
Giiliis bir bengi badis gibi / Tiinemisti yiizlerimize (R. O B. I. s. 175)

Sen dert etme ¢ocugum / Bengi bir pinardir buralarda Tiirk¢e / Yorgan misali
orter seni (R. O B. I. s. 232)

4. Benzetme / Metafor

Tesbih ve istiarenin amaclarindan biri de somutlastirma, yani anlatilmak
istenen duygu ve duslincenin daha etkili ve belirgin tarzda dile getirilmesidir.
Benzetmeler bu sekilde yapilr.

Metafor, istiare ya da egretileme diye isimlendirdigimiz terime Dogan Aksan
“ad aktarmasi” diyerek soyle bir tarif yapar: Aralarinda uzak yakin ilgi (benzerlik,
islev ilgisi, yakinhdi) bulunan iki sey arasindaki benzetme yoluyla ilgi kurarak birinin
adini 6tekine aktarma edgilimi sonucunda olusan bir dil olayidir”(Aksan, 1993, s.
127). Ona gore siirimgeleri, duygu ve coskulari tam olarak yansitabilen dil 6gelerini
yeni bagdastirmalar, birlestirmeler ve tiiretmelerle dizelere donistirebilmektedir
(Aksan, 1993, s. 67).

Beksag siirlerinde ses ve ritim olanaklarinin yaninda benzetmelerden de
yararlanmistir. Halk siirinin icinde Yunus Emre ve Karacaoglan gibi sairlerde
gordigiimiiz benzetmelere Beksa¢’in siirlerinde yine kendisi yaninda insanlara
hitap ettigi dizelerde rastlariz:

Isidin ey yarenler / Ask bir giinese benzer / Aski olmayan géniil / Misal-i tasa
benzer (Yunus Emre) (Gokdemir, 1990, s. 112)

Yunus Emre’nin sevginin gliciint anlattigl yukaridaki dizelerine karsilik Beksag
sevgileri yarinlara birakan, sahte yilz tasiyan insanlari at cambazlarina ve
palyacolara benzetir:

Yirekleri siirgiinde / Sevgiyi i¢ sularinda rehin tutan / Zavallilar / Masum pozlar
gerisinde / Sizi at cambazlari/ Sizi palyacolar (V. N. s. 83)

Beksag cocuk siirlerinde olsun, yetiskinler icin yazdig siirlerde olsun daha
bircok benzetmelere basvurur. Tiirkileri, ozani, insanlari, degisen ruhsal halleriyle
kendisini, sevda siirlerinde karsisindakini, beklenenin gelisini, mutlulugu, cok
sevdigi Turrkiye'yi, yurdunu, giinesi, dogdugu topraklarin giizelligini, Asik Veysel gibi
diinyayl, soylenen sozli, yasanan omr, esirligi duruma goére olumlu ve olumsuz
¢agrisimlarla bircok seye benzetir.

Sair siirlerinde sevgisiz insanlara “Yireginiz bir yiizyill zindan” (C. S. S. 16)
benzetmesiyle seslenir. Yadsinamayan gercekleri, ozani ve dostu ise asagidaki
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benzetmelerle anlatir:

Gercek hicbir engelde diz ¢cokmeyen / Tek basina savasan en gii¢lii bir ordudur
(0.S5.D.G.s. 16)

Gergek ozan hi¢c yaslanmaz hi¢ 6lmez / Gokteki yildizlar gibidir hic sénmez /
Ozan yiizyillara meydan okuyan yash ¢inardir (0. S. D. G. s. 18)

En giizel giile benzer dost / Dost susamis toprada yagan yagmurdur (0. S. D. G.
s.19)

Yorgun kadnilar gibiyim (C. S. s. 10)

Durgun c¢aylar gibiyim (C. S. s. 10)

Civisi sékiiltip sarkmis / Bombos bir dolabim simdi (C. S. s. 10)
Bir bacayim simdi / Yuvasiz kuslara tiinek (C. S. s. 24)

Otum / Biter yeseririm / Her giin yeni bastan / Destan olur / Yarinlasirim (C. S.
s. 30)

Ben firtinaya kapilmis bir sari yaprak (V. N. s. 55)

Dostlar ele vermis kapkara bir bulutum (V. N. s. 57)

Glin olur kus gibiyim (V. N. s. 63)

Bazen Beksag cok sevdigi turkileri yillanmis bir saraba benzetir:

Eski bir sarap gibidir dilimdeki tiirkii / Gii¢ verir/ Génendirir/ Sahlanirim
(0.5.D.G. 29)

Glinese rastladi kamasti gézleri Atilla’nin / Bu ne sicak portakal béyle sorup
durdu (0.5.D. G.s. 11)

Yorgun kagnilar gibiyim (R. O B. I. s. 89)

Durgun caylar gibiyim / Bakarsin engin bir okyanus olmusum / Kimi an bir
palyaco / Kimi an bilge kesilirim / Kalabaligim futbol stadlari gibi / Giir ormanlar
gibi yapayalniz (R. O B. I. s. 89)

Bir cinarim Maras’ta / Daltulum’da giir orman olurum (R. O B. I. s. 100)
Ve her sey cacik salatasina déniistiikce (R. O B. i. s. 107)

Bu denli tiikriik adamlar (R. O B. . s. 41)

Temmuz giinesi gibi / Yakan ézlemim (R. O B. I. s. 46)

Oyuncadi elinden alinmis ¢ocuklar misali (R. O B. i. s. 166)

Hatirla daglardan denize indirilen / Bir gemi de bendim (R. O B. i. s. 218)
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Birak bir tepede ben olayim sende ilahi sehir (R. O B. 1. s. 218)

Bazen sevdigini bir glile veya ceylana benzetir. Bazen de kalpleri soguk insanlari
anlatir:

Seni 6zlemek dedil solumak gerek giiliim (R. O B. I. s. 160)
Giin gecmez iirkek bir ceylan gibi (R. O B. i. s. 160)

Ben kapilardan hi¢ girmedim / Kapiciklardan selam verdim hep / Yasama (R. O
B.I.s. 145)

Kapi rezelerini sevmezdi / Oduncu Fadil / Esir edilmis insanlarin elleri gibi (R. O
B.I.s.33)

Bir gicektir giiliisleriniz (R. C. A. s. 123)

Diinya top gibi yuvarlakmis diyorlar / Yaramazmis yerinde duramazmis diyorlar
/ Iki kapili bir han gibiymis diyorlar (R. C. A. s. 71)

Yurdum simsicak bir karyola / Yat kalk doya doya (R. C. A. s. 72)

Mutluluk diise benzer / Yagmur sonrasi gbékkusagina / Cocuk gézyasina /
Mutluluk en ¢ok arkadasa benzer / Mutluluk sevgiye benzer / Pantolonu yirtiimis
cocuga / Fistikli ¢cikolataya / Mutluluk en cok annemin bayramina benzer / Mutluluk
oyuna benzer / Bizim kii¢ciik Akgca’nin boyuna / Biten ota, acan giile / Mutluluk en
¢ok yurdumun bayradina benzer (R. C. A. s. 116)

Insan dedigin erdem pinari (R. C. A. s. 126)

G6c¢ bizim hasret bizim /Bir s6§iit dali gibi soyulan / Omiir bizimdi (R. O B. |. s.
50)

Séz bir yangindi / Kapi gicirtisi / Seldi / Uguruma yikilan giivercin / Doluya
yakalanan giil / Issiz bir kuyuydu (R. O B. . s. 70)

Yorgun kagnilar gibiyim (R. O B. I. s. 89)

Durgun ¢aylar gibiyim / Bakarsin engin bir okyanus olmusum (R. O B. . s. 89)
Civisi sékiiliip sarkmis / Bombos bir dolabim simdi (R. O B. I. s. 96)

Bir bacayim simdi / Yuvasiz kuslara tiinek (R. O B. i. s. 97)

Bir sarmasik gibidir o yol (R. O B. i.s. 112)

Ne yel degirmeniyim / Ne de harman savrulan / Oz atesini fiskirmamis / Bir
yanardagim / Zamani gézeten (R. O B. 1. s. 119)

Giin gecmez iirkek bir ceylan gibi / Gelir bélersin diislerimi (R. O B. I. s. 160)

Sen yoksulluk gtinlerimin misir ekmegindeki tad / Babamin kitap sayfalari
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arasinda sakladigi / Saatli Maarif Takvimi’nin sararmis yapraklarisin (R. O B. I. s.
161)

Kanadi kirilmis caresiz bir martiyim / Mallari talan olmus perisan bir ¢arsiyim /
Gemisiz sandalsiz terkedilmis bir limanim (R. O B. 1. s. 163)

Bazen “Geceler” siirinde oldugu gibi bir biitiin olarak benzetmelerle geceleri
anlatir:

Kimi kez basta basa sancidir geceler / Daradacinda islanmis ceset / Aslan
pengesinde can veren ceylan / Silaya uzak bir yoldur geceler (R. O B. . s. 213)

Zemheride bahara kavusmanin mustusu gibiydi gelisin (R. O B. I. s. 243)

Bazen de dizelerinde yabana atilmis, umutsuz, zor bir hayatin benzetmeleri s6z
konusudur:

Riiyalarin bile terk ettigi / Umutlarin hep kisa durdugu / Hir¢in acimasiz nankér
/ Keskin bicak érnegidir / Bizim tiirkiimiiz (R. O B. I. s. 268)

5. Cocuk / Cocukluk / Cocuk Diinyasi / Anilar

Beksag’ta cocuk ve cocukluk temasi 6nemli bir yere sahiptir. Sair bu nedenle
ozellikle Kavak Uyur mu?, Once Sevgiye Dodar Giines ve Gékkusadinda Salinan
Cocuk kitaplarinda basl basina bu temaya yonelik konulari siirlestirir. Siirlerinde
kendi cocuklari Attila ve Yesim, yegeni Semra ve baska cocuklari temsil eden Akca
vardir. Onlarin sahsinda siirini gocuklarin diinyasina agar.

Vatan, millet, bayrak ve ana dili hususunda milli kilttr bilinci olusturmada
cocuklar 6nemlidir. Bu nedenle sair onlara sorumluluk, duyarhhk kazandiran
pedagojik amacli egitici, didaktik siirlerle karsimiza ¢ikar. Cocuklarin saf, temiz
ylreklerine hitap ederek onlara 6giitler verir.

Sairin ¢ocuk temali siirleri yalin ve ictendir. Cocuk siirimize yeni degerler ve
glzellikler katar. Batin yonleri ve duygulariyla cocuk yasamini ele alir. Siirleri cocuk
safligindadir, merttir, gbzi pektir, diinyasi renklidir. Caglari asan, yireklere taht
kuran, kendisini yenileyen, giizeli, erdemi kucaklayan ¢ok sesli bir gercekliktir.
Cocuklar 6zlenen gilpgtizel diinyanin sembolleridir. Onlarin diinyasi tertemizdir.
Onlarda kin, nefret, savas, diismanlik, kotilik, darginhk kavramlari yoktur; dostluk,
sevgi baris ve kardeslik vardir. Onlar bitin glzel duygularin zenginidir.
“Cocuklugun ayricalikli bir dénem olarak yiiceltildigi siirlerde ¢ocuk sevgisi, bireyi
hayatin kesmekesinden, ihtiraslarindan, maddi ¢eperlerle 6riilmiis kaygilarindan
arindiran bir duygu durumu olarak ele alinir” (Aslan, 2019, s. 107).

Sair bazi siirlerinde ¢ocuklari uzaktan gézlemler, bazi siirlerinde ise ¢evreye ve
olaylara ¢ocuklarin goziiyle bakar. Kendi ¢ocukluk giinlerini anilarla birlikte anar.
Yasadigl yerleri, insanlari, sokaklari ve olaylari anmak suretiyle topraklarinin
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mazisini hep canli tutar.

Sair sonraki yillarda Prizren’deki ¢cocuklugunu unutamaz. Onlar zor ama tath
gecen cocuklugunun anilaridir. Ozlem, hasret onu hi¢ terk etmez. Bu nedenle
siirlerinde hep 6zledigi gecip giden cocukluk glinlerini arar. O yillara ait her seye
Ozlem duyar. Cocuklugunda yasadigl sokagin delilerini bile 6zler. Uzak ¢ocukluk
yillarinin en tath glinleriyle yasadigi “Kéraga Sokagi” hep aklindadir. Kaldirimlarinda
distp kalkmasinin, korebe oynamasinin, Zekir Amca’dan aldigl horoz sekerinin,
hatta annesinden yedigi tatlilarin lezzeti bir baskadir. Siirlerde sairin mutlu
cocukluk yillari, sevdigi arkadaslari, yasadigi dostluklar, oynadigl oyunlar ve yerler
hafizasinda kuvvetli bir nostalji olarak yer etmistir. Sair mutlu cocukluk giinlerinde
“diislerimiz denizler enginligi”dir der (R. C. A. s. 172). Cocuklarda kendi yasadigi
cocuklugunun nesesini, mutlulugunu animsar. Onlarin yasina inip, aralarina
karisarak onlarla oyunlar oynamak ister.

Sair hep sanatgi sorumlulugu ile hareket eder. Cocuklar igin giizel bir diinya
Ozlemini dile getirir. Cocuklarin dusledigi glizel bir dinyayr onlar igin
gerceklestirmek ister. Onlar Gzilmesinler, aglamasinlar ister. Mutluluklarini yok
edecek kotiliklere karsi onlari uyarir. Bir glinliigline de olsa bitin ¢ocuklar igin
sevgi ve glilis dagitmak ister. Diinyayi yonetip glizellestirmek ister. Bir yelken olup
glzellige acilmak, barisi bitlin kitalara dagitarak mutlulugu martilarla paylagsmayi
arzular.

Beksac’in siirlerinde oldugu gibi savas, 6lim, aclik, kin cocuklarin diinyasina her
zaman uzaktir. Onun icin evrene biktigi bu seylerden uzaklasmasi i¢in bir ¢ocuk
diisinde dinlenmesini ister. Cocuklara ait dinyanin dinginligine, giizelligine isaret
eder:

Evren sen yiikliisiin, yorgunsun, gel de bir cocuk diisiinde, dinlen biraz” (R. C. A.
s. 20)

Sair “-sa, -se” dilek-istek kipli fiilleri kullanarak gocuklar igin kurguladig
hayalindeki dlinyayi sergiler. Blyll atiyla ayi, gezegenleri dolasir. Diledigi blyull
bahcede ekip hasadini yaptigi bilgi, sarki, gills, hosgori ve baris vardir. Bir
mucizeyle her mevsimin bahar oldugu, yalanin degil dogrulugun, gercekligin var
oldugu (lkesini hayal eder. Yaninda dost olacagi bir yildiz, caliskanligiyla karinca
arkadas! vardir.

Cocuklar icin tertemiz oyunlarin oynandigi, baris tdrkilerinin yakildigl,
Tirkgenin buram buram tittigl, hosgorinin, sevginin bas taci edildigi, bitln
dillerin ve c¢ocuklarin bulustugu bir sokak disler. Onlarla konusmayi, oyunlar
oynamayl, ugurtma ugurmayi, tlirki séylemeyi hayal eder. Onlara balon vermek,
kagittan kayik, camurdan kaleler yapmak ister. Bunlari yaparken anlatimi
basarilidir. “Agaca uyumak eylemini yiikleyip biiyiik bir ictenlikle cocuk diinyasina
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aciliyor ve siirlerinde insanlarin birbiriyle iliskisini, yurt sevgisini, yansitici dili ve
deyisiyle betimleyen Zeynel Beksag duru, saglam bir dille 6riiyor dizelerini” (Erglven
2017, s. 281).

Cocuklarin masal diinyasinda hep glzellikler vardir. Orasi iyilerin kazandigi
kotilerin kaybettigi bir dinyadir. Ne yazik ki bliyidikce zamanla onlarin biyuli
diinyalarindaki duasleri sona erecek, hayatin acimasiz ¢irkin yizli kendisini
gbsterecektir.

Sar Dagi eteklerinde kosan bir ¢cocuktum ben / Kérada Sokadi’nda oyunlar
oynayan / En ¢cok da futbola diiskiin / Aksam kararmadan eve dénmek adetten
degdildi / Uzerine toz seker dékiilmiis ekmek dilimini / Cesme suyuyla islandirir /
Acligimizi 6ylece gegistirirdik (R. O B. i. s. 220)

Al iste Palicko’nun siislenmis gelin arabasi geciyor mahallemizden / Elleri kinali
Cingene Resmo def esliginde / Avazi ¢iktigi kadar Ramizem’i séyliiyor (R. O B. I. s.
222)

Cocuklar / Bir giinliigtine olsa bile / Yasdas olalim / Kérebe oynayalim / Ucurtma
uguralim (R. C. A.s. 117)

Iste kirmizi balon / Sizin olsun / Alin beni araniza / Bir an da olsa birakin
sevincinizle paylasalim (R. C. A. s. 38)

Sehrin disinda Dutluk’taki dut ziyafetini / Saat Kule, Kale, Akdere kiyilarinda
gecen zamani / Ramazan aksamlarinin renkliliGini unutmak miimkiin mii? (R. O B.
i.s.220)

Yarida kaldi Akdere taslarina yazilan / Destani Siilo’nun / Vayce gizlerini
pesinden alip gitti / Oyuncaklari hélé yolunu gézlemekte Rido’nun (R. O B. I. s. 41)

Cocuklara sorulsaydi / Savaslar olur muydu? / Kin besler miydi / insan insana
(R.C. A.s.117)

Size yalan séylemeyi / Ogretmediler heniiz / Calmayi da / Ondan éylesine
dostca bakar gozleriniz (R. C. A. s. 31)

Bir yanima duvar yikilir / Bir yanima pazar kurulur / Ne igilir ne durulur / Bu
hesabi nasil yormali (R. O B. i. s. 90)

Dost olmus / Kol geziyor / Savas / Oliim / A¢hk / Kin / Evren sen yiikliisiin /
Yorgunsun / Gel de / Bir cocuk diisiinde / Dinlen biraz (R. C. A. s. 20)

Acik kalsin / Kilit vurmayin kapilara / Kilitliyse / Cocuklar ne yapar / Sokaklara
nasil ¢ikarlar (R. C. A. s. 34)

Cocuklar / Bir giinliigiine olsa bile / Yasdas olalim / Kérebe oynayalim / Ugurtma
ucuralm / Birlikte / S6z mii (R. C. A. s. 40)
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Deve bir bak hele yere / Boyum sana varmaz varir sevgiye / Arkadasimsan egil
bineyim / Sonra da al gétiir beni Misir’a Nil’e (R. C. A. s. 87)

Koca fil bunu iyi bil / Senden korkarim diye aklindan sil / Karate atarsam bir /
Ayiltamaz ne Kongo ne Nil (R. €. A. s. 88)

Boyle kiigiik / Kiigticiik kalsam / Hi¢ biiyiimesem / Olmaz mi anne! (R. C. A. s.
112)

Bir ¢ocuk giiliimser / Sararmis albiim yapraklarindan (R. C. A.s. 171)

Hele savas yorgun diissiin bir / Oliim yerine masal / Dile gelebilsin / Kan degil
de / Cicek kokusuna doyabilsin tiim ¢ocuklar (R. O B.i.s. 157)

Ne zaman bir tren diidiigii duysam / Otoblis ardindan ne zaman el sallansa /
Bir gemi limani terk ededursun / Gé¢ii ayriligi animsar / Tirnaktan tepeye lirperirim
(R.OB.I.s. 164)

Ah giizeller giizeli stanbul / Bir 6zlem adaci gibi biiyiidii icimde hep (R. O B. . s.
171)

Bir bardak su ictiysek ellerinizden / Bir zerre gélge ettiysek giinesinize / Kuslarin
cwviltisindan mahrum / Biraktiysak bahgenizi cocuklar / Bir miir boyu yetmez size /
Borcum édemeye (R. O B. i.s. 192)

Sigmaz ki anilar /Ne kofer ne sandik / Ne de kompartimanlara (R. O B. . s. 210)

Sar Dagi eteklerinde kosan bir ¢cocuktum ben / Kérada Sokadi’'nda oyunlar
oynayan (R. O B. 1. 5. 220)

Senin anlayacadin sokagimiz basl basina bir Yesilcam’di / Mamo, Mesut, Siilo,
Vayce, Rido, Memet, Recep, Cavit gibi (R. O B. . s. 221)

Al iste Palicko’nun siislenmis gelin arabasi / Gegiyor mahallemizden / Elleri
kinali Cingene Resmo def esliginde / Avazi ¢iktigi kadar Ramizem’i séyliiyor (R. O B.
i.s.222)

Ugurtma saklambag oyunu masallar / Senden uzak oluverecek (R. O B. i. s. 236)
Her sey / Cocuklarin dislerinde / Erdeme yenik diisecek (R. O B. I. 5. 266)
6. Deyim ve Atasozleri

Az kelimeyle ¢ok sey anlatan kaliplasmis 6zIU s6zler olan atasodzleri hayatin ta
icinden onun tecriibelerini yansitir. Bizlere neyin yapilmasi veya yapiimamasi
gerektigini 6gutlerler. Deyimler ise kaliplasmis ve ¢ogu mastar halinde mecazi
anlatimlardir. Soyut kavramlari somutlastirirlar. Yol gosterirler, ders ve 06git
verirler, yasananlardan ibret almamizi saglarlar. Halk kaltirQ icindeki kaliplasmis
bu sézlerden sairler de yararlanir. Ozellikle Tiirk halk siirinde deyim ve atasdzlerine
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sikga yer verilir. Sairin 6git temall siirlerinde atasézii ve deyimlere daha fazla
rastlanir. Boylece halkin diline ve zevkine ulasmada deyim ve atasozleri bir vasita
olarak kullanilir.

Beksag halk siirlerinde oldugu gibi kaliplasmis sozleri degistirerek ve bir veya
birka¢ dizeye yayarak kullanir. Deyim ve atasézleri onun siirlerinde aynen yer
almasa da konusma dilinin tabii bir sdyleyisi olarak hemen gercek seklini cagristirir.
Soyutlama yontemiyle bazen nesnel gercekleri aktarirken deyimleri anlatim
yonuyle kendine 6zgti bir ifadeyle ileri bir asamaya tasiyarak vermek istedigi mesaja
ulastigi da olur:

GOz gozdir / Kimi uykulu kimi acik gozdir / Oburdur eskiden / Bir giin ziyafet
sofrasi topraktir(C. S. s. 73)

Dur arkadas yavas / Yerinde adirdir tas / Aramizda agmayalim savas /Dostluk
elden gider ¢atilir kas (0. S. D. G. s. 20)

Yigidin hakki yenmez / Mertligine 6zenmez misin? (C. S. s. 57)
Her sey yolunda yordaminda olabilirdi (C. S. s. 31)

Sol géziim stiziiyor nedendir bilmem(C. S. s. 36)

Tlirkii yakmagda yiirek gerek dersin (C. S. s. 46)

Daglara/ Gézdagi/ Verircesine (C. S. s. 48)

Kemigime bicak degmis benim (C. S. s. 56)

Boynum kildan ince génliim (C. S. s. 31)

Basim 6ne egmedin hig¢ (C. S. s. 31)

Baslari yildizlarda (C. S. s. 39)

Bu isin de suyu ¢ikti beyler (C.S. s. 74)

Halka hep béyle yiiksekten bakmayi (C. S. s. 75)

Bir deri kemik ¢éllerde (R. O B. i. s. 89)

Géziime mih ¢akarcasina durma 6yle (R. O B. . s. 106)

Belli olmaz is aceleye gelir (R. O B. i. s. 106)

Kendinden ge¢mis (R. O B. I. s. 29)

Sikilacak kursundan énce (R. O B. . s. 41)

Her seyin ilaci zaman (R. O B. i. s. 41)

Ne kula boyun egdim / Ne lokmaya kolayindan geldim (R. O B. . s. 43)
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Uziimiinii ye bagini sorma diyorlar (R. C. A. s. 182)

Say ki bin kere 6Imiissiin / Dogmussun bin kere / Her baslangi¢ta / Eski bir
yilginin kézii / Génendirmis / Ve tohumun yarina gebe (R. O B. . s. 93)

Kilit vurmayin kapilara (R. C. A. s. 34)

Yiiregi daraldi (R. C. A. s. 46)

Sokak ¢igliksiz / Dilsiz kesilmis Semra hasta diye (R. C. A. s. 62)
Yan bakti dedesinin / Kasina biyigina (R. C. A. s. 65)

Dur arkadas yavas / Yerinde adirdir tas / Aramizda acmayalim savas / Dostluk
elden gider ¢atilir kas (R. C. A.s. 131)

Bilegi biikiilmeyen / Bitmeyen siir (R. C. A. s. 177)

Diyorlar ki dogru séyleyen / Dokuz kéyden kovulurmus / Hél béyleyse / Peki
dolandiricilarin aramizda / Ne isi var? (R. C. A. s. 182)

Yollar nerde biter, kavga nerde / Dost aci séylermis / Meyve veren aga¢
taslanirmis neden / Bana her seyi anlat annecigim (R. C. A. s. 185)

Zamanin pesini birakma kizim / Ustiine iistiine yiirii karanliklarin / A¢ géziinii
iradi gér / Ekmek aslanin agzindaysa / Géziinii kiromadan ulas ona (R. O B. i. s. 236)

Boynum kildan ince giiliim (R. O B. |. s. 36)

Onuruma hi¢ toz kondurmadim ama (R. O B. I. s. 36)

Su gidecek yolunu / Bulur er ge¢ (R. O B. 1. s. 41)

Sol géziim siiziiyor nedendir bir bilsem (R. O B. I. s. 104)
Dost muhabbetini sakiz etmissin (R. O B. 1. s. 122)
Yigidin hakki yenmez (R. O B. I.s. 122)

Us limanlarimizda karanlik demir atmis (R. O B. I. s. 150)
7. Dil / Turkge

Milletlerin varlik sebebi olan, “daha doguslarinda farklilasan diller toplumlarin
tarih 6ncesi ve tarih icinde yasadigi biitiin macerayi biinyesinde toplayarak gelisir”
(Ercilasun, 2000, s. 203). Tarih icinde “her halk kendi ikliminin lisanini séyler”
(Banarli, 1988, s. 19). Dil bir milletin her tirlG kdltir 6zelligini blinyesinde
barindirir. Bu kiltlire mensup insan igin dilinin sinirlari diinyasinin sinirlarini
belirler. Dil o kiiltirin iginde bulundugu toplum ogelerini ve fertlerinin diisiince,
kimlik ve duygu degerlerini yeni nesle aktarir. Bunlarin icinde Tirk milletinin
binlerce yillk tarihine sahitlik eden Tirkce diinyanin en eski ve en zengin
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dillerinden biridir.

Balkanlardan gocle birlikte Tiarkgenin zor durumundan kaygilanarak gic
kaybeden Turklik ve Tirkcenin korunmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi igin
gelen tehlikeler 6niinde Beksag¢ biylk bir bilingle set olmaya calisir. Bunu
gerceklestirmek icin de yapilmasi gerekeni kendi deyisiyle “Tiirkcenin esigine post
kurmak, kararliigindan dénmemek” olarak aciklar (Beksag, 2017b, s. 36). O, kendisi
ve milleti icin ekmek gibi, su gibi hayat kaynagi olan dilinin tutkunudur. “icra ettigim
hangi sanat dali olursa olsun, her seyden énce Tiirk¢eye olan biiyiik sevdam, buna
“bliyiik ask” da denebilir, géze carpar. Ben bugiine kadar bu sevdanin pesinen
gittim. Yorulmadim, pes etmedim. Yollar diken, yollar engebeli, yollar bozkir olsa
da (Tekin, 2017, s. 63) der. Butiin bu emekler sonucudur ki “Prizren’deki Tiirkce
goénderde onurlu onurlu dalgalanan bir bayrak gibidir” (Glrgendereli, 2017, s. 588).

Ecdadinin ylzyillarca sahibi oldugu topraklara veda etmesi Beksac’in halkina ve
diline olan sevgisini, sevdasini daha da artirir. “Yosunun tasa sarildigi gibi, toprak
kaymasindan kurtulmak icin bir agacin damarlarini direncle derinlere salmasi gibi,
biz dilimize éylesine kara sevdayla, éylesine askla ve dylesine onurla sarilmisiz”
(Erdogan, 2017, s. 610) der. Ana dilinin bitiniyle kendine ve milletine bir kimlik
kazandirdiginin bilincinde olan sair ona blyik bir deger verdigini ayrica “Gurbet
yazgimiz/ Dilimiz namusumuzdur” (V.N. 49) dizelerinde carpici bir sekilde ortaya
koyar. O hep bu bilingle yazar.

Beksag, Tiirkgeyi agzinda annesinin ak siitii gibi géren Yahya Kemal ve ses
bayragi gibi géren Daglarca gibi diline derin bir sevgisiyle baglanir. O hep dilinin
Balkanlarda sahipsiz kalmasindan korkmustur. Onu sahiplenme adina micadeleyi
hic birakmaz. Bunu “egitimimizi illaki anadilimizde gérelim diye kitapsizliga,
sorunlara aldiris etmeden gégiis gerdik” (Beksag, 2017b, s. 36) sdzlyle vurgular.

O, dilimiz Tiirkge lizerine en ¢ok yazan ¢ok az sairden biridir. Dilinin davasinda
bilinglidir. Beksag¢ kultirinl ana dili Tirkgeyle yasatmak igin ¢aba sarf eder.
Milletine ait kiiltlirel degerleri sahiplenir. “Tiirkcemiz bu topraklarda sonsuza dek
yankilansin diye tiirkiiye sarildik, saza goéniil verdik. Siir yazdik, sarki besteledik,
tiirkii derledik” (Beksag, 2017b, s. 36) der.

Edebiyatimizda dili kullanimi nasil olursa olsun her biyik sairimizin Tlrkceye
olan baghhg her zaman s6z konusu olmustur. Ornegin bunlardan Halit Ziya
Usakligil “Ben, Tiirkgenin ezeli bir dsikiyim. Hepimiz éyle degil miyiz? Ben, Tiirk¢eyi
muhtelif devirlerinde, muhtelif elbiselerle, muhtelif sekillerde gérdiim ve sevgilimi
o libaslar altinda, kendi cevherinde sevdim” (Banarli, 1988, s. 16) derken sair Beksag
da her giizel seyde Tiirkge sevgisini bulur ve onu birgok giizel seye benzeterek 6ver.
Siirlerinde siirekli adini andigl Tirkceyi ¢cok sever. Tirk¢e onun siir sanatinin
gizelliginin 6zGdar. Anilari onda saklidir. Millt degerlerini yasatan odur; ¢iinki o
bireysel ve toplumsal kimligin 6ziddr.
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Sairin siirlerinde kullandigi dil her seyden 6nce icinde yer aldigi dizelerde ¢agdas
siir Ozelligi gosterse de Uslubuyla halkin siirine ve onun diline yaklasmistir.
Tanpinar’in su gortsd onun siirindeki dil anlayisini yansitan bir icerige sahiptir:
Diger sanatlar yalniz kendilerine ait ve has olan maddelere miiftehir iken o,
dogrudan dogruya malzemesini umuma ait olan ve onun ihtiyaglarindan dogan
lisandan alir (Tanpinar, 1995, s. 14). Klasik akimin énciilerinden Gnli ingiliz sair ve
elestirmen T.S. Eliot da “Sair ve siire diisen diger bir gérev de, bir milletin dilini hem
muhafaza etmek hem de gelistirmektir. Sair bir kiiltiiriin duygu ve diisiince
inceliklerine ifade bulurken, bizim hissedip de ifade edemedigimiz tecriibelere dilde
anlam kazandiran, dili zenginlestiren kisidir (Kantarcioglu, 1987, s. 20) gorlisini
savunurken sairin siirindeki dil anlayisina terciiman olmus gibidir.

Sair sonsuza kadar kalacagina inandigl dilini ve Anadolu’da Tirkgenin
onclilerinden Yunus Emre’yi “bengi” kavramiyla ylceltir. Hep topraklarindan
koparilmak istenen halkinin ve dilinin irgati ve nobetgisi olur. Cok dnemsedigi
¢ocuklara da dil bilinci adina 6glitlerde bulunur.

Sairin siirlerinde Rumeli Tlirkgesinin agiz 6zelliklerini cok az goriirtiz. Onda daha
cok standart istanbul Tiirkcesi 6zellikleri kendini gdsterir. “Kosova’da Tiirk¢enin
yazili olarak kullanildigi biitiin yerlerde Tiirkiye Tiirkcesi, eskiden beri imla kurallari,
s6zliik unsurlari ve yapilariyla kullanilagelmistir” (igci, 2009, s. 1177).

Beksag, edebiyatimizin bliylk sairleri gibi yazmaya galisir. “Zeynel Beksag¢ Yunus
Emre’nin, Pir Sultan Abdal’in, Nazim Hikmet’in, Asik Veysel’in Tiirkgesini konustugu
icin, o Tiirkgeyle tiirkiiler séyledigi icin gururlu ve mutludur” (Kalkan, 2017, s. 71).
O, siirinin ruhunu Yunus, Mevlana, Asik Veysel Tirkcesiyle konusarak
sekillendirmeye calisir. Ona gore Tirkce, Yunus Emre’de barisin dili yani
“dilgtivercini” olmustur.

Pes etmedin dilgiivercinim / OzgiirliiGe / Yengiye / Uctun siirekli (R. O B. . s. 53)
Dildagim soy ¢inarim bengi ¢agim (V. N. s. 51)

Caglari asarsin bengi su icmis gibi (V. N. s. 71)

Piirzerrin’de Yunus’la aram bengidir (V. N. s. 68)

Gergek sevdam halkimdi benim oysa / Yazgim tutkum karasevdamdi / Irgattim
dilimin tarlasinda / Baginda bagciydim dilimin / Gercek sevdam halkimdi benim (R.
OB.l.s.39)

Bir daha dénmemek iizere / Bir tutsagi celik kafese kapatir gibi / Dilimi
yiiklemisler / Dilim siirgiin ediliyor (R. O B. i.s. 187)

Dilim yolcu bugiin / Dilim incinmis / Dilim sahipsiz (R. O B. i. s. 187)
Kaybolup gitmisim dilimin kavgasinda (R. O B. . s. 238)

179



Zeynel Beksag'in Siirlerinde Dil, Yapi, Anlatim Teknigi ve Muhteva Ozellikleri

Dilim bir yiizyll yalnizim dese inanmayin / Bendim c¢esmelerinde akan su /
Camilerinde okunan ezan / Selama hasret cumbali ev / Giines ylizii gérmeyen
kaldirimli sokaklar / Namazgah, Terziler Képriisii / Mehmetpasa Hamami, Tekkeler
/ Ben hdlé buradayim dostlar / Yad elde degil, vatanimdayim (R. O B. i. s. 168)

Bir tren kalkiyor Kosova’dan / Bir daha dénmemek (izere / Bir tren kalkip
mechule dogru gidiyor / Vagonlarina Tiirkcem doldurulmus / Bir tren gidiyor (R. O
B.i.s.187)

Bir tren kalkiyor Kosova’dan / Yiirek kan agliyor (R. O B. i. s. 187)
Dilimi yiiklemisler / Dilim siirgiin ediliyor (R. O B. i. s. 187)
Anadilimi dilime ¢ok gérdiiler (R. O B. . s. 187)

Tiirkiim, hoyratim uzun havam / Baglamam kemengem neyimsin / Yunus’um
Mevlana’m Karacaodlan’im / igimdeki volkanin sénmez lavisin (R. O B. I. s. 46)

Tiirkgem bir irmak olmus akar bre canim akar (R. O B. . s. 60)

Tiirkgenle Yunus’a uzanir elin / O zaman gizi ¢6ziiliir dilinin / Ve daha karisir
dolarsin diline / Bunca élemin (R. O B. i. s. 103)

Tiirkcem hep siperim oldu ama (R. O B. I. s. 43)
Tiirkcemin asilligi / Bir baskadir (R. O B. 1. s. 53)

Bir yangin / Ve bir salgin gibi bu tutku var ya / Bir miir tapmaya / Yeter mi hi¢
(R.OB.I.s.47)

Yenik diissem / Tiirkceme yenik diiserim / Dilim onurumun blikilmeyen bilegi
(R.G. A.s.166)

Mevlana mahzeninde destim kirilir / Yunus 6rsiinde sabrim dégiiliir / Dede
Korkut’ta dilhagerim bilenir / Bundan ézge kéri neyleyim (R. O B. 1. s. 53)

Semra’nin dili Tiirk¢e / Bugtin yarin her zaman / Goriisii mutlak evrensel (R. C.
A.s. 45)

Bitmeyen ézlemim, bengi tutkum / Yikilmaz kalem, sénmez ocagim / Ekmedim,
suyum, havam, yagmurum / Tiirkcem benim soy onurum, gururum (R. C. A. s. 187)

Ana / Baba / Yurdu / Evreni / Seninle sevdim Tiirkcem / Bildim / Dostu /
Diismani / Seninle (R. O B. . s. 26)

Ne kula boyun egdim / Ne lokmaya kolayindan geldim / Diizde yokus tirmandim
/ Engelde kol gezdim varlandim / Tiirkcem hep siperim oldu ama (R. O B. . s. 43)

Tiirkiim hoyratim uzun havam / Baglamam kemengcem neyimsin / Yunusum
Mevlanam Karacaoglanim / icimdeki volkanin sénmez lavisin (R. O B. I. s. 46)
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Tertemiz bir Tiirkceyle / Merhaba der doksanin yolcusu / Osman dede (R. O B.
i.s.169)

Tiirkcem mangal kiilleri igcinde bir kor / Agzimi bicak acmiyor / Bugiin kar
yadiyor giiliim / Dilim tsiiyor / Yunus’'um mahzun (R. O B. . s. 217)

Prizren anadilin Tiirkgenin belkemigidir/ Akdere gibi pak (R. O B. . s. 232)
Tiirkcem durmaz / Balkanlarda yol alir / Yol alir bre can (R. O B. . s. 261)

Oglumun kizimin / llk diinya ¢ighidi / Kavgamin bahari / Biricik yilgagimsin (R. O
B.I.s. 46)

Dilleri dilinle kendine dost et (R. C. A. s. 77)

Delikanli baharim / Géziipek insancil namlum / Erbain giiliim mangalda k6ziim
/ Dildagim soy ¢inarim bengi ¢agim (R. O B. i. s. 52)

Corak topraklarda yeserttim Dildagim’t / Menzilden menzile kosturdum
Dilatim’1 / Giiller budadim Dilhangerim’le / Ugurdum Dilgiivercinim’i masmavi bengi
yarinlara (R. O B. 1. s. 187)

Biz bu dili / Ne bakkaldan veresiye / Ne bitpazarinda ucuza / Ne de agik
artirmada almadik ki / Dilim mevsimlik degil / Yadsinmak boyun egmek ona hi¢
yakismaz / Dilim diinya ahir servetim (R. O B. i. s. 216)

Aslimi sorarsan Rumeliliyim / Kendimi bildim bileli / Dilimin nébetindeyim /
Tiirkcemin hapsinde elleri prangali hem de (R. O B. . s. 218)

Dilim ki beni ben yapandir / Nasil es gegerim / Oldubitti nasil derim (R. O B. . s.
258)

Havasiz susuz nasil olunmuyorsa / Dilsiz de olunmaz oglum / Dilleri anadilinde
seveceksin / Ancak dilinle tadini anlarsin / Yasamda verdigin kavganin (R. O B. I. s.
103)

8. Evlad-1 Fatihan

Evlad-1 Fatihan, Osmanl imparatorlugu zamaninda Balkanlarin fethine
katilanlarin soyundan gelenlerdir. Osmanlinin 1912-1913 Balkan Savaslari’ndan
sonra Rumeli’den c¢ekilmesiyle birlikte Evlad-1 Fatihan 6z topraklarindan
ayrihslarinin hiiznlinii yasar. 2001’e kadar devam eden gog¢ sonrasinda artik her
Balkanli Turk bir Evlad-1 Fatihan’dir. Onlar milletlerinin tarihine donip bakarak o
topraklarin hir havasini teneffiis ederler. Yahya Kemal de “Balkan sehirlerinde
gecerken cocuklugum / Her lahza bir alev gibi hasretti duydugum” (Beyatli, 2003,
s. 14) derken kuvvetli kalemiyle bu derin duyguyu yansitir. Beksa¢ da ¢ocukluk
hatiralarini yasattigi Balkan topraklarina o6zlemle sarilir. Onlar eski Tuna
akincilarinin torunlanidir. Bu cografya Turk kiltliriniin yasandigl ve yasadig
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topraklardir. Evlad-i Fatihan sair icin her zaman milli ve romantik 6zlem duygularini
cagristirir. Bu vatan pargasinda yasadigl aci tath hatiralarni vardir. Geg¢miste
yasanmis gercekler ve onlara olan 6zlem vardir. Hayalleri ise gelecege dénuktdr.

Bir tren kalksa Uskiip’ten, Sofya’dan, Selanik’ten / Doludizgin geger géziim
éniinden hiiziin (R. O B. i.s. 211)

Evlad-1 Fatihan’im ben / Birak tez elden varayim Urumeli’ne / Tuna, Arda,
Akdere, Vardar aktik¢a oralarda / Buralarda nasil dururum ben” (R. O B. 1. s. 223)

Zarif minareleriyle biiyiiler 6nce Selimiye (R. O B. . s. 165)

Sari Saltuk’la gelip yurt bilmis burayi ecdadimiz / Evlad-i Fatihan derler giil giil
acariz / Tanri Daglar’ndan Sar Dagi’na tutulmus mayamiz / Hirs degil mertlik kokar
tiirkii hoyratimiz / Ozanlar diyari Prizren’dir vatanim (R. O B. . s. 165)

Bir agitin ¢cadladigi / Kosova Ovasi’nda / Evlad-1 Fatihan yurdunda (R. O B. i. s.
190)

9. Hiiziin

Hlzln “ic kapanikhdi, géniil lizgiinliigii, gam keder, sikinti” (Komisyon, 2005:
910) demektir. insanlar genellikle kendileri icin 6nemli olan bir seyi
kaybettiklerinde, ondan kopup uzaklastiklarinda hiiziinlenirler. Ozlem hiiznii
cagirir. Balkan Turkleri icin topraklarini kaybetmeleri, zamanla topraklarindan ayri
kalmalari hep hiziin kaynagi olmustur. Bu yasanilan ¢cok zor zamanlarda tecribeyle
gelen bir hiziindir, ¢linkii onu ekmegine katik yapmistir. Hizlin saire gecmiste
yasadiklarini hatirlatir, yani hatiralarini ve duygularini canli tutar. Beksag'in
dizelerinde bunu ince duygularin géniilden yansimasi seklinde gériiriiz. Ozlem
sairin hliznind daha da artirmistir. Onda hep umuda, sevince kosan bir hiizinlu
taraf gorariz. Sair, “hiiziin ekmegimize katiktir zaten, hiizniin codrafyasi yok.
Milliyeti de!” (lsikhan, 2017, s. 73) der. Hakh davasini dile getirirken hep
duygusaldir. Bazen de “olgun bir dervisin ya da Yunus’un Rumeli’de yasayan
sesidir” (Saglam, 2017, s. 85).

Siridyi gittim giideli / Kavgaya géniil vereli / Ben bu lokmayi c¢igneyeli /
Hiizniin duvarina kerpig dizildim (R. O B. i.s. 125)

Otelerden bir ses olduk biz hep / Elinden oyuncadi alinmis ¢cocuklar misali /
Hiiziin terk etmedi yiiregimizi bu yiizden / Bu yiizden alinganligimiz / Dalginhigimiz
bu yiizden / Rumeli, o benim iste (R. O B. . s. 166)

Prizren’den, Uskiip’ten, Sofya’dan, Selanik’ten / Doludizgin gecer géziim
6niinden hiiziin (R. O B. i.s. 211)

Hiiziin yiiklii kara bulutlar / Neyin habercisi / Séyle istanbul / Ayrilik mi var bu
isin sonunda (R. O B.I.s.219)
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10. igtenlik ve incelik

Zeynel Beksag siir dilinde gorilen bir ruh inceligi ile yazar. Siir dilinde konusma
dilinin sicakhginin yalin ve glgli anlatimindan yararlanir. Dogal ve rahat soyleyisi,
gayet samimi ve icten bir anlatimi vardir. Zorlama ve yapmacik degildir. Bu
Uslubundan dolayi onun siirlerini kendimize yakin buluruz.

Beksac'in soyleyisindeki ictenlik, dogallik ve rahathk her zaman dikkat ceker.
Halkin icinden onun diliyle seslenir, siirini onun konusma diliyle 6zdeslestirir. Bunu
yaparken anlatimindaki lirizm, yani duygusallik hep kendini gosterir. Tasavvufi halk
siiri ve Cagdas Turk siirinden i¢tenlik ve inceligi yansitan érnekler vererek Beksag’in
dizelerine gegelim:

Seyyah olup su dlemi gezerim / Bir dost bulamadim giin aksam oldu / Kendi
efkdrimla okur yazarim / Bir dost bulamadim giin aksam oldu (Pir Sultan Abdal),
(Aksan, 1999, s. 88)

Ne varliga sevinirim / Ne yokluga yerinirim / Askin ile avunurum / Bana seni
gerek seni (Yunus Emre), (Aksan, 1999, s. 83)

Garibim / Ne bir giizel var avutacak génliimii / Bu sehirde / Ne de bir tanidik
cehre / Bir tren sesi duymayagéreyim / iki géziim / Iki cesme (Orhan Veli Kanik),
(Sazyek, 1999, s. 156)

Pir Sultan Abdal yukaridaki dizelerde gercek bir dostun 6zlemini buyik bir
ictenlikle dile getirir. Yunus’ta kendini bitlinliyle yaratana teslim etmis samimi bir
ruh héline sahit oluruz. Cagdas sairlerimizden Orhan Veli‘de ise o anki ruh
diinyasinin yine samimi itirafi gérilir. Zeynel Beksag da sozciklere yikledigi yeni
anlamlarla gercek dostluga c¢agrida bulunur. En sonunda ise yazgisi, tutkusu,
vuruldugu gercek sevdasi olan halki ve dili bizi sarip sarmalar.

Harman sonu / Ya da bir bag bozumu / Gelin 6kgeleri siraya kokunca / Yakilinca
bit gurbet tiirkiisii yanik / Tezgdhlarda ézlem kilimi dokununca / Beni yagmura
cagir unutma (C. S. s. 40)

Hadi algcaktan ug¢ da giidelim stiriiyii / Alacakaranhk basmadan ¢iy yagmadan
goézlere / Bir baskadir topluca tiiten ocagin dumani / Bir baskadir sevda lizerine
yakilan tiirkii / Bir baskadir agit (C. S. s. 40)

Nice mevzilense de / Sikilacak kursundan énce / S6zdiir seni yaralayacak olan
(V.N.s.37)

Gergek sevdam halkimdi benim oysa / Yazgim tutkum kara sevdamd / Irgattim
dilimin tarlasinda / Baginda bagciydim dilimin / Ger¢ek sevdam halkimdi benim (V.
N.s. 35)
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11. Kavram Karsithgi

”

Yazili ve sozli “anlatimda birbirine karsit iki sézii yan yana kullanma
(Komisyon, 2005, s. 1095) olarak tanimlanan bu 6zellik Zeynel Beksa¢'in siirlerinde
daha cok insanlarin degisen zit kisilikleri olarak karsimiza cikar. Masal da olsa
gercek de olsa bizler her seyi zittiyla géririiz. Hayatin dogal akisina uygun olarak
insanin duygulari, hayalleri, yasadig gercekler zamanla degisir. Bazen bu yasanan
zit gercekler keskinlesir. Bir tarafta gercekler, onurlu davranis, samimiyet; diger
tarafta riyakarhk, sahtekarlik ve cikar iliskileri s6z konusudur. Siirinde gecen
“kravathgiller, (ttligiller” ikinci gruba dahil olan 6zentiye kendini kaptirmis
tiplerdir. Bunlar aslinda “gélgede gevis getiren” bos insanlardir. Siirlerde insancil
Ozelliklerle, bundan nasibini almamis olanlarin, bir bakima iyi ile koétiiniin
miicadelesi kavramsallastirilir.

Sairden verecegimiz orneklere yine geleneksel halk siirimizden bir 6rnek
vererek gecelim:

Kac kez gani oldum kacg kez fakir / Ka¢ kez altin oldum kag¢ kez bakir (Gufrani)
(Aksan, 1999: 135)

Bir uzak yakindayiz ki ah génliim ah (C. S. s. 11)

Diistii / Hayaldi / Gergekti - Bize 6zgii bir seydi / Gérdiim — Yasamdi / Yazgiydi
/ Oliimdii - Somuta calan tek ortak yanimiz asil buydu / Gérdiim (C. S. s. 27)

Diisiinde / Gergeginde (C.S. s. 27)

Giin mii geceydi / Gece mi giindii / Neydi o sis (C.S. s. 41)
Uzakt1 / Oysa cok yakindi / i¢ iceydi (C. S. s. 41)

U¢ asadi bes yukari (C. S. s. 50)

Yol kisa yol uzak (C.S. s. 39)

Sag gézden sol géze (C. S. s. 55)

Uzak bellenen yakindir (C. S. s. 62)

Kimi inis kimi yokustur (C. S. s. 73)

Al seviyi ver seviyi (C. S. s. 74)

Diizde yokus tirmandim (V. N. s. 43)

Gece yazan giindiiz yazan icli i¢li saz ¢alan (0. S. D. G. s. 18)
Diiniim var, yarimim yok (0. S. D. G. s. 28)

Yol kisa yol uzak (R. O B. i. s. 106)
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Bahari yazi / Giizii kisi (R. O B. I. s. 107)

ille dostu diismani (R. O B. . s. 107)

Oliimde / Kavgada / ille de yasamakta / Siir var ¢iinkii (R. O B. I. s. 29)
iginiz disiniz pak irmak (R. . A. s. 31)

Sevgi hep uyanik kalmali / Gece giindiiz nébet tutmali (R. C. A. s. 100)

Cocuklar sorulsaydi / Yalan unutulur / Gergek dile gelirdi / S6ziin kisasi / Bizler
adam olurduk / Adam! (R. C. A. s. 118)

ilk ve son derste / Sevmeyi 6G§renmeli her giin (R. C. A. s. 176)

Bir vardim bir yoktum / Yolcuydum yollarda / Ha vardim ha yoktum (R. O B. i.
s. 34)

Dusi giileg ii buz yiizlere / Yenik diisen giinler gérdiim (R. O B. . s. 51)
Dostum dost degil / Ne diismanim diisman (R. O B. . s. 55)

Giindiiziim bir baska gecem bombos (R. O B. i.s. 57)

Kislari giineslenir / Yazlari buz satardi (R. O B. i. s. 73)

Uzakti1 / Oysa ¢ok yakindi / i¢ iceydi (R. O B. I. s. 108)

ilk ve son diisiin gélge yolculari (R. O B. 1. s. 121)

Dis giiliis dedil i¢ giiliis anahtarimdir benim (R. O B. I. s. 124)

Yol yoldur / Kimi inis kimi yokustur (R. O B. I. s. 133)

Sada sola giiliiciik serptiler / Bogdular tiikriik épiiciigiine (R. O B. I. s. 149)
Ozdes pinarlardan su ictiler / Bir aci / Bir tath konustu (R. O B. 1. s. 259)
12. Méni / Ninni

Zeynel Beksac cocuklarin diinyasina daha rahat girebilmek icin zaman zaman
anonim halk edebiyati nazim sekillerinden mani, tekerleme, ninni ve bilmece
soyleyisinden yararlanir. Bunu yaparken kimi zaman c¢ocuklarin icinden biri olarak
bazen de onlari karsidan izleyerek seslenir.

Sairin bazi siirleri kafiye orglisii yonliyle halk siiri yapisina sahiptir. Ya bitiin
misralar birbiriyle kafiyelenmis ya da klasik mani kafiyesine yer verilmistir. Diger
siirlerine oranla bu tir siirlerde ahengi olusturan kafiye ve 6l¢ii unsuru daha fazla
gbze carpar. Bu ozellik sairin siirinde dil ve muhteva yaninda sekil bakimindan da
halk siirine yaklastigini gosterir. Mani yapisinda kisa dortlikler olusturur. Mani
turkdleri yapisinda tam kafiyeli siirleri vardir. Bu tiir siirlerinde yine ¢ocuklara
ogutler vardir. Bu ahenk unsurlariyla kimi zaman esprili bir anlatima da basvurur.
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Once halk siirinden bir 6rnek verelim:

Mendilim yele yele / Ben diistiim gurbet ele / On bes mendil eskittim [/
Go6zyasim sile sile (Yardimci, 1998, s. 25)

Savas dur hele yavas / Bir tas iki tas yarar kas / Huzur bozulur akar kan yas /
Savas kesin yasak sakin ol bas (G. S. C. s. 72)

Dur arkadas yavas / Yerinde adirdir tas / Aramizda acmayalim savas / Dostluk
elden gider catilir kas (G. S. C. s. 20)

Kaldirnm, celme aldim kaldirin / Asfaltla désediler beni anam / Diiniim var
yarinim yok / Sinanay da yavrum sinanay (R. C. A. s. 137)

Kirlangicim ilkyazim / Hos geldin bahar sazim / Erittin ya kari buzu / Simdi artik
yilmazim (G. S. C. s. 13)

Ayi dayr ayi dayr / Yiice daglarin eridi kari / Uyan artik kis uykusundan /
Damliyor bak armudun bali (R. C. A. s. 85)

Yesil yerde / Sen gékte / Ya / Oyun / Nerde (R. C. A. s. 189)

Tavsan lahana yedikge kendinden gecer / Avcinin burnundan sip diye kagar /
Urkek bakish, anten kulakli / Komsu ¢ocugu Alper tavsan yiirekli (R. C. A. s. 84)

Besikte uyuyan ¢ocuda / Ninniler sevgiyi dile getirmeli / Masal diye cocuklara /
Sevgi anlatiimali (R. C. A. s. 177)

13. Masal Diinyasi

Beksag¢ masal diinyasina agtigl kapidan bize hayatin bilinmezligini ve hayalinde
yarattigi gizlerini gosterir. Oyle ki “masal demek, hayal giicii demektir. Masal
“hayali” hikdyedir. Masali anlatan kisi sinir tanimaz hayal giiciine, dodalistii
kisilerle ve olaylarla doldurur masalini (Tanpinar, 1995, s. 276). Sairimiz de bu
anlatim 6zelliginden yararlanir.

Sair masal diinyasina Ozellikle g¢ocuklara yonelik yazdigi siirleriyle agihr.
Cocukluguna duydugu 6zlemi biliyilu bir masal diinyasiyla yansitir. Tek Gézlii Dev,
Kirmizi Bashkli Kiz gibi masal kahramanlarini anar. Biitlin bunlarla birlikte onun
masal diinyasinda hep hosgori, 6zgurlik, baris ve gizellikler vardir.

S6zI0 halk kaltirimizde 6nemli bir yeri olan masallarin iletisi de evrenseldir.
Masallarin gocuk egitimi ve terbiyesinde, onlarin hayata hazirlamasinda énemli bir
yeri vardir. Bu nedenle Beksag, kizi Yesim’in sahsinda butiin ¢cocuklarin masallarla
biylyip “masallar gibi yarinlara var’malarini ister. Oyle ki bitin giizellikler,
gilUsler, sevgiler, oyunlar, masallar hep ¢ocuklarda saklidir. Masallarin icinde hayat
buldugu dis ise “gbékkusaginda salinan ¢ocuk”tur. Zamanla ¢ocuklar biiyldikge
masal diinyalarindaki gercekler kaybolacak, yani gercek hayatin iginde zamanla
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“cocukluk limanlarindan” ayrildiktan sonra “dénliisii olmayan o doyumsuz diisten”
uyanip hayatin sert ve acimasiz gercekleriyle yiiz yize geleceklerdir.

Kar yagmis gecenin étesine / Glizellige durmus masallar / Aynalar biyiilii /
Kagit kuslar kanat ¢iromakta (C.S. s. 61)

Karanhk her yani bogunca / Oyun, ¢izgi filme doyunca / Basimi yastiga koyunca
/ Masal tad tahtima gecger keyfince (0. S. D. G. s. 25)

Uykusu géziindeydi Akca’nin / Misil misil uyuyacakti / Yedi dad yedi deniz
asarak / Periler sarayina varacakti (G. S. C. s. 19)

Once Albaslikli Kiz gecmise karisir / Periler sarayinda yeller eser sonra (R. O B.
i.s.126)

Bembeyaz bir at gelir diislerime her gece (R. O B. . s. 113)

Gok giirledi / Yagmur yadgdr ardindan / Korktu Semra / Islanmasin diye / Biraz
daha sarildi annesine / Masal yarida kalmisti béylece / Semra uyumustu (R. C. A. s.
60)

Bir basinadir simdi / Dedeler / Nineler / Masallar uyuyakalir / Giindiizlerde
¢clinkii (R. C. A. s. 35)

Semra masal satin almayi diisiindii / Gerekmez dedi ninesi / Bastan basa masal
sensin diye (R. C. A.s. 53)

Semra biiyidiikce / Masallardaki devler / Hep biraz daha kiictildii / Masal bile
masalligini yitirdi / Cok yazik (R. C. A. s. 52)

Karanhk her yani bogunca / Oyun, ¢izgi filme doyunca / Basimi yastiga koyunca
/ Masal tahta geger keyfince (R. C. A. s. 134)

Ve Masal’a varinca kir atimiz / Ne ¢cok diyeceklerim olacak sana (R. O B. |. s.
129)

Kirk pinardan su ictiler / Kirk tuzakta halay ¢ektiler (R. O B. i. s. 130)
Raflardan indi masallar (R. O B. I. s. 240)
14. Mecazlar ve imajlar

insanlarin duygu, diisiince ve hayallerini vs. daha etkili ve giizel anlatabilmek
icin basvurdugu mecaz “bir ilgi veya benzetme sonucu gercek anlamindan baska
anlamda kullanilan s6z”U ifade eder (Komisyon, 2015, s. 1359). Degismece olarak
da adlandirilan mecazh anlatim siirde ifadeyi giiglii ve etkili kilmak, ayni zamanda
anlami soyuta tasimak icin kullanilir.

Genelde “zihinde tasarlanan ve gergeklesmesi 6zlenen sey, diis, hayal, hiilya”
(Komisyon 2005, s. 962) olarak tanimlanan imaj yani imge Aksan’a gore ise “dis
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diinyanin, duyumsamalarin ve izlenimlerin zihinde resimsel bir deger kazanmasidir
(Aksan, 1993, s. 32). imaj siirde ifade edilmek isteneni daha canli, etkili, goriilebilir
ve duyulabilir bir bicimde anlatabilmek icin zihinde olusturulan yeni sekillerdir.
Duyularla algiladigimiz dis dlinyaya ait varliklari kelimelerle ayirma ve adlandirma,
onlara yeni boyutlar kazandirmadir. Onlar bu sekilde olusturulmus imajlar yoluyla
siire tasinir. Bu baglamda okudukca yeni anlamlar ortaya cikaran imge siire
zenginlik katar.

Siirlerinde yalin bir dil kullanan sair duygu ve duslincelerini yeni imgelerle
yansitarak onu daha etkili ve basarili kilar. Yarattigi cagrisim zenginligi Beksag’in
olaylara, insanlara ve nesnelere bakis acisini gésterir. “Oyle anlarim oluyor ki dize
kiis kesilince renk, renk cikmaza girince dize ‘ben buradayim’ dercesine imge
yelkenlerimin erdem denizine agilmasini sagliyorlar. ikisi biiyiik bir 6zveri ve imge
icerisinde igimin ta derinliginde yol almaktalar...” (Beksag, 2017b, s. 595) diyerek
resim sanatinin da buna katkisini vurgular.

Beksag siirlerinde kullandigi mecaz ve imajlarla ¢cagdas edebiyata daha yakin
olmasina ragmen geleneksel mecaz ve imajlara da yer verir. Kendine 0zgi
mecazlarla yeni terkipler olustururken halk siirindeki tabiata dayali olanlardan
siirine gli¢ katmak igin yararlanmistir.

Sairin “Esigine post kurdum demlendim” (V.N. 31) dizesi Yunus Emre’nin su
dizelerini ¢cagristirir:

Bir saha kul olmak gerek / Hergiz ma’ziil olmaz ola / Bir esik yastanmak gerek
/ Kimse elden almaz ola (Gokdemir, 1990, s. 129)

Yunus Emre’nin Tapduk Emre’ye layik iyi bir insan olmak i¢in gdsterdigi cabayi
anlatan dizelerine karsilik Beksa¢ da soziinde durmayi ayni Uslup o6zelligiyle
anlatmstir:

Erenler yoludur mese / Mese kolaydir kolmasa / Mese olan yerde pasa / Harami
cok Anteri var (Gokdemir, 1990, s. 152)

Ve Masal’a varinca kiratimiz / Ne ¢ok diyeceklerim olacak sana / Bir tek s6zde
cayarsam gecmisten yana / llle de mese odunu al vur bana (C. S. s. 14)

Beksag’in Ozellikle tabiat unsurlariyla olusturdugu imaj ve mecazlara da su
ornekleri verebiliriz:

Giil ektim icimde tas duvara (V. N. s. 51)

Balta girmemis orman yesiliyle / Solumak seni her giin (V. N. s. 62)
Kar yagdi Dildagima habire (V. N. s. 51)

Bir tek giillere yenik diisen Dilhangerim (V. N. s. 53)
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Suyun rengi yiirege ¢almali ki (V. N. s. 23)

K6r zamanin kurak harmani (C. S. s. 70)

Bembeyaz bir at gelir diislerime her gece (C. S. s. 46)

Sirtinda sen ak pak gémleginle / Tiirkiilenirsin tepeden tirnada (C. S. s. 46)

Beksac’in asagiya aldigimiz dizelerinde ise halk siirinden tirkilerimize yansiyan
yakinmalara tanik oluruz:

Isyanim var a dostlar / Daha safak sékerken / Kurt karanhdina déniistii giinler
/ Temmuz ortasinda / Duman ¢éker / Sis yagar / Géniildaglarima (V. N. s. 78)

Asagidaki dizelerde sair icinde bulundugu olumsuzlugu ve zamanin koéti gidisini
kendine 6zgli imgelerle anlatir:

Kirlangi¢ yuvasindan igdis edilmis yavrular / Kér zamanin kurak harmani / Vur
davula ¢al zurnayi tellalim / Dismiisiim it siriisiine / Kurban olam nerde benim
dosta giden kervanim (C. S. s. 70)

Beksa¢ 0zglin bir sair olmak, baskalarina benzemekten kaginmak istegini

“kum”, “sel” ve “boran” sozciklerine yeni anlamlar yiikleyerek bir imge olusturmak
suretiyle verir:

Kum kalmamak kosulu karsisinda / Goénliim sele kapilmaya / Daha bir razi
oluyor (C.S. s. 23)

Bir yanimda boran eser bir yanimda sel kopar / Gider yigitlemelerde siginak
ararim (R. O B. I. s. 113)

Sair dostlugu, kardesligi yasamak ve paylasmak icin zamanin kisaligini, eldeki
firsatlarin iyi degerlendirilmesi gerektigini “yagmura ¢agirmak” ifadesine biraz da
nostalji katan bir imgeyle verir. Bu sekilde bizi gerceklerden uzaklastirmaz, aksine
dostluklarin ortasina ¢eker:

Géziime mih ¢akarcasina durma 6yle / Yol var / Yolculuk var / Belli olmaz is
aceleye gelir / Bi sey olur / Beni yagmura ¢agir unutma (C. S. s. 38).

Beksa¢ asagidaki dizelerde kendisiyle ayni yazglyl paylasanlarin durumunu
“agit yakmak, yazitsiz kalmak” gibi olumsuz anlam yiikledigi imgelerle dile getirir:

Aditlar mi yakacakti ozan / Déniissiiz sularda mi / Yok olacakti destan / Yazitsiz
mi kalacakti tasi / Yazgiyi sirtlananlarin / Neydi bu tapilacak getrefil sevda (C. S. s.
24).

Asagidaki dizelerde ise iginde bulundugu sikintiyi, olumsuz c¢agrisimlari

“kaldirim déseli yollara yilan yuvalari liremesi”, “siir agacinda tiinemek”, “kapkara
gecelerde baykuslari uyutmak”, “6giidiilmeye mahkim olmak”, “sancinin dilinin
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¢6ziilmesi” seklinde ilging sayilabilecek 6zgiin imgelilerle anlatir:

Kaldirrm désedigim yollarda / Yilan yuvalari iriimiis / Agustos glinesinde /
Ustiriim ben (V. N. s. 67)

Degirmen tasindan sorarim / Ogiidiilmeye mahkim olan / Budday tanesi mi
yoksa / Darbeyi yiyen ben miyim / Bilemem (R. O B. i. s. 100).

Kapkara gecelerde baykuslari uyuttuk sézde (R. O B. I. s. 41)

Céziiliiverince dili sancinin / Kentin gizi / Diz ¢ékerdi / Tan sékiimiinde (R. O B.
i.s.31)

Siir agacinda tiineyen 6zlem (R. O B. 1. s. 37)

Asma képriiniin piif noktasini irdeleyen (R. O B. I. s. 121)

15. Ogiit

Ogut, “bir kimseye yapmasi veya yapmamasi gereken seyler icin yol géstermek,
nasihat etmek” demektir (Komisyon, 2005, s. 1534). Gelenegimizde nasihatin
onemli bir yeri vardir. Deyim ve atasozlerimiz birgok ibret verici 6gutlerle doludur.
Halk siiri gelenegimizde Yunus Emre ve Karacaoglan gibi sairlerimizin siirleri ve
bircok anonim halk Grinimiz ogitler igerir. Sair Beksa¢ bu kavramdan
yararlanarak ¢ocuklarin temiz kalbine girer. O diinya ki biitiin glzellikler cepegevre

etraflarini sarmistir. Orada insani degerler yiicelmistir. Ozgiirlik sonsuzdur.
Gelecek aydinliktir.

Beksag, oglu Attila’nin sahsinda cocuklara, genclere bir aile buyGgi gibi ahlaki
ve didaktik ogitler verir. Tasidigl sair sorumlulugu ile onlarin iyi birer insan
olmalarini ister. Bunlar kisaca, “Her zaman hosgériilii ol. Higbir seyde aceleci olma.
Zamanla her seyi kavrarsin. Biitiin giizelliklere kalbin ag¢ik olsun. Hosgérii ve iyiligi
her zaman kalbinde tasi. Hep giizel olani yap. Herkesle dost ol, ancak bencil olanla
dostluk kurma, hemen ondan uzaklas. Diiriist ve mert ol. Kimseyi kirma. Tek silahin
sevgi ve bilgi olsun. Yalanla dolanla isin olmasin” seklinde ozetler.

Sair, bildigimiz “El yarasi geger, dil yarasi gecmez” ya da “Yunus'un “Séz ola
kese savasi / S6z ola kestire basi / S6z ola adulu asi / Yag ile bal ede bir séz”
soyleyisine vurgu yapar. Tath dilli, erdemli, algakgonillQ, iyi bir insan olmayi telkin
eder. Bu ancak ana diline sahip ¢ikilarak, ondan gli¢ alinarak
gerceklestirilebilecektir.

Asagida Teslim Abdal’dan verecegimiz dortliklerle birlikte yer alan Beksag’a ait
dizeler diinyanin gecici oldugunu, her zaman bunu bilerek iyi insan olmak
gerektigine ozellikle isaret eder:

Gafil durma saskin bir giin 6liirsiin / Diinya sana baki degil ne fayda / Ettigin
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islere pisman olursun / Pismanhgin ele girmez ne fayda (Makal, 1992, s. 222)

Gécgersin sultan olsan da / Kral da olsan gégersin / Her dem insan ol bari / Oliim
yigide yakisir (0. S. D. G. s. 34)

Ben diyeni hemen terk et / Yiireginde sor 6yle zevk et / Dilleri dilinle kendine
dost et / Insan sevilir olunca diiriist mert (0. S. D. G. s. 22)

Her seyi zamanla ¢ézersin oglum / ivedilige gelme / Masali masal / Tiirkiiyii
tirkii / Oyunu oyun bil (C. S. s. 17)

Gene de hosqgériiyii / Silahi beline kusanir gibi / Yiireginden eksiltme / Oylesine
yasamayi gér (R. O B. . s. 102)

Derin siir yabana birakma / Bengi tarlayi / Gégeri kuslar yuvasini yapmissa orda
/ Bozma / Ekmek kirintisi ver / Siit ver (R. O B. I.s. 103)

Cocuklar yazin séyle / -N’apmali / Giil ekmeli / -N’apmali / Tiirkii séylemeli / -
N’apmali / Hep sevmeli / Onu / Bunu / Herkesi / Dost bilmeli (R. C. A. s. 23)

Ben biiyiiyiince anne / Hi¢ kimseyi kirmayacagim / Yalandan uzak duracagim /
Ekmegimi a¢ ¢cocuklarla béliisecegim / Ve her zaman igin / En biiyiik silahim / Sevgi
olacak / Séz! (R. C. A. s. 109)

Insan dedidin zamani asmali / Bilgiyi silah diye kusanip / Tarihe damgasini
vurmali / Dizginler elinde / Yengiden yengiye kosmali (R. C. A. s. 126)

Bencil olma tilki soyundan sayarlar / Giiven yitirirsin / Dokuz kéyden kovarlar /
Dostlarin tek tek unutur / Adresi yitirilmis sokaga dénersin (R. C. A. s. 139)

Bir glin olursan bencil / Silgiyi al beni sil / Bu s6ziimi yemin bil / Bencil (R. C. A.
s. 139)

Nice mevzilensen de / Sikilacak kursundan énce / Sézdiir seni yaralayacak olan
(R.OB.I.s.41)

Havasiz susuz nasil olunmuyorsa / Dilsiz de olunmaz oglum / Dilleri anadilinle
seveceksin / Ancak dilinle tadini anlarsin / Yasamda verdigin kavganin (R. O B. . s.
103)

Hadi algcaktan ug¢ da giidelim stiriyii / Alacakaranhik basmadan ¢iy yagmadan
gézlere (R. O B. . s. 102)

Cambazlik dedigin /Adam ister / ip iizerinde yiiriimeye de / Yiirek gerek ha! (R.
OB.l.s. 147)

Gézyasi gibi pak / Kardelen gibi direngli ol / Yunus’un kalbindeki 1siga 6zen de /
Oyle gel (R. O B. . s. 208)
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16. Ozgiin Soyleyis

Ozgiinliik anlam olarak farkl olmak, bilinen ve islenen bir konuyu degisik bir
tarzda yeniden kurgulamaktir. Sair siirlerinde muhtevasi ayni olsa da Uslup olarak
soyleyisi ile tamamen kendine has bir imzaya yani orijinallige sahiptir. Bu tir dolayli
anlatimlarda okuyucunun ilgisi daha bir canl tutulur. Sair bunu imgelerle,
ahsilmamis bagdastirmalarla saglar.

Siirlerinde duyus ve dislinis tarziyla toplumcu bir siir anlayisina sahip olan
Beksag soyut resim sanatina olan ilgisinden de gorebilecegimiz gibi edebiyatimizda
uslup olarak ikinci Yeniciler ve gercekistiiciiler gibi bazi dizelerinde basmakalip
ifadelerden siyrilarak serbest ¢agrisimlarla 6zginliige ulasir. Uslup olarak misra
kurgusuyla sairin akici, yogun ve tutarl bir anlatimi vardir. Bu tiir dizelerde anlatim
teknigi farkhlassa da sorumlulugunu tasidigi bakis acisiyla hep tetiktedir. Oyle ki o,
hayata bakis acisiyla kendine 6zgudir. Dili, cabasi, ugrasi, yazi ahlaki 6zginlGgina
saglar. Olaylarin ve yasantilarin izerindeki etkisi her zaman kendini hissettirir. ikinci
Yeni’den Ulkii Tamer’in birkag dizesiyle Beksa¢’'tan érneklere gecelim:

“Saclarima yuva kurar bir anda kirpiler / Kar, 6rtmeye kalkisir gbkkusadini / Ve
onurlu, yoksul béceklerin gazetecisi / Ben giiliimserken resmimi ¢eker” (Kaplan,
1990, s. 542).

Alaca karanhk basmadan ¢iy yagmadan gézlere (V. N. s. 53)
Yiireklerini sirgiinde / Sevgiyi i¢ sularinda rehin tutan (V. N. s. 83)
Bir aga¢ bahara durmus bizim bahgede (R. C. A. s. 147)

Ne ariyorsun / Gecenin bu ufaklik / Saatlerinde (R. O B. I. s. 29)
Karanliklar 6d koparmasi (R. O B. 1. s. 32)

Biitiin saatler uguruma bes kala / Harcimiz bir tek kin giitmek mi (R. O B. I. s.
34)

Bakti o / Siire tiineyen bakislariyla (R. O B. i. s. 35)
Ve biricik yilgagimsin (R. O B. I. s. 46)

Dilkalemde nébet tutarim (R. O B. I. s. 49)

Eski nallar yol gézliiyor (R. O B. i. s. 50)

Sabrimla nalladim Dilatimi (R. O B. i. s. 51)

Kaldirrm désedigim yollarda / Yilan yuvalari iriimiis / Adustos giinesinde /
Ustiriim ben (R. O B. i. s. 65)

Piirzerrin’de Yunus’la aram bengidir (R. O B. I. s. 66)
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Kurt karanhginda diistiiler yola (R. O B. . s. 91)
Direnmek eski bir tapinagindir senin (R. O B. . s. 93)

Tozuttugum yerdir / Kavganin dol yatagi / Bakma ekmek kirintisindan ¢elme
alanlara / it pazarinda (R. O B. i. 5. 93)

Eski bir yilginin k6zii / Génendirmis / Ve tohumun yarina gebe (R. O B. i. s. 93)

Adinda a§ érdiim aglandim / Irmak olup halimce ¢agladim / Ozii 6ziimle
nalladim / Bahardan bahara filizlendim dallandim (R. O B. I. s. 96)

Beni yagmura ¢adir unutma (R. O B. 1. s. 116)

Gece yarinlarini yorumlamist: képek havlamalari (R. O B. i. s. 114)
Dilkalem nébettedir (R. O B.1.s. 117)

Sonsuzluga pasaport cikardim beni bekle (R. O B. 1. s. 118)

Sozciiklerin déllenemedidi / Bir madaradir / ilk ve son diisiin gélge yolculari /
Saydamligi yitirilmis aynada / Dev gévde gésterisini arayan (R. O B. . s. 121)

Ve sen heykeltrasin pesinde / Kan ter kosarken / Tuzlan sodanlan (R. O B. . s.
123)

Koér fisekler bayramina paydos (R. O B. I.s. 127)
Ko bilgisayar uydular bogsun zamani (R. O B. i. s. 129)
Us yivleri asinmis kabak cicekleri (R. O B. I. s. 130)

Kirlangi¢ yuvasinda igdis edilmis yavrular / Kér zamanin kurak harmani (R. O
B.i.s.131)

Ben kapilardan hi¢ girmedim / Kapiciklardan selam verdim hep / Yasama (R. O
B.I.s. 145)

Zaman yaprak dékimi yagmurlarinca i1slak / Gece giinden gebedir / Geminiz
demir attiginda sorgu duradina / Tanlar nice sékermis / Sorarim (R. O B. i. s. 152)

Na iste yani basimdasin / Deniz deniz / Minare minare / Sinersin icime (R. O B.
i.s. 160)

Kar yagar hasret daglarima iisiiriim sonra (R. O B. I. s. 163)

Omiir dedigin be dost / Ciplak ayaklarla cam pargalari iizerinde / Dans etmekti
bizimkisi (R. O B. 1.s. 172)

Ve riizgéri sal diye boynuna dolayarak (R. O B. . s. 201)
Fokur fokur kaynayan caydanlik gibiyim / Bir dékiilebilsem / Demim neler séyler
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neler (R. O B. . s. 220)
17. Sapmalar

Sapma anlatimda zenginlik, 6zglinlik ve estetik olusturmak icin basvurulan bir
yontemdir. Bu sekilde siirde farkli yapi, anlam, ¢agrisim ve bagdastirmalar gorulir.
Siirde 6zglin bir Gslup olusturmak isteyen sairler sapma adi verilen bu yeni ifade
tarzina basvururlar. “Bazi kelimelerin kurallara gére almalari gereken bigimlerden
uzaklasmasi durumu” (Komisyon, 2005, s. 1701) olarak tanimlanan “sapma”yi
Aksan da “gerek sézciiklerin ses ve bigim Ozelliklerinde gerek dilin séz dizimi
agisindan niteliklerinde bilingli olarak dedisikliklere gitme ve dilde bulunmayan yeni
sézciik ve anlatim bigimlerini kullanim egilimi” (Aksan, 2006, s. 166) olarak agiklar.

Beksag, ikinci Yeniciler kadar olmasa da siirin anlaminda yeni cagrisimlar
olusturmak icin bazen bu tir kullanimlara yonelir. Ondaki sapmalari tam bir dil
sapmasi olarak da géremeyiz. Bu tir sdzcikler kullanmasinda keskinlik ve cokluk
yoktur, benzerlik vardir diyebiliriz. Beksag bu amagla bilingli olarak siirlerinde bazen
degisik yapida sozciikler kullanir. Onun bu kelimeleri icinde yeni ve az gorilen
kullanimlar disinda “nedircik, gégeri, ikircim” gibi farkh yapida olanlar da vardir.
Beksag’a ait 6rneklere Karacaoglan’dan iki dize alarak gegelim:

Bahgede giiliin giillenmis / Seyda biilbiiliin dillenmis (Aksan, 1999, s. 166)
Nedircikleri agit yapip dé6kmeden (C.S. s. 19)

Gaceri kuslar yuvasini yapmissa orda (C.S. s. 35)

Bir basina varacakliydi tarihe (C.S. s. 17)

Aglasilari/ Yarinlara birakilmisti (C.S. s. 41)

Benden bir esya gibi asacaktaydi o an (C.S. s. 49)

Ne kavsaklarda ikircimlige diistiim (V. N. s. 31)

Ozgiirliige/ Yengiye/ Uctun yiirekli (V. N. s. 52)

Kravathgil/ Utiiliigillerdendi (V. N. s. 77)

Kurt karanhdgina déniistii giinler (V. N. s. 78)

ileng yagmuru bile yikayamadi / Halay basi olmus bu kilibiklari (R. O B. 1. s. 117)
Gecenin bu ufakhk / Saatlerinde (R. O B. i. s. 29)

O§lumun kizimin / ik diinya ¢ighdi / Kavgamin bahari / Ve biricik yilgagimsin
(R.OB.I.s.46)

De bre ulu ¢inarin ilentisi / konus (R. O B. . s. 90)
Benden bir esya gibi asacaktaydi o an (R. O B. I.s. 116)
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Ve sen heykeltirasin pesinde / Kan ter kosarken / Tuzlan soganlan (R. O B. i. s.
123)

18. Sevgi / Hosgorii / Baris / Dostluk

Zeynel Beksag siirlerinde sevgi, 6zlem, baris, dostluk ve arkadashk gibi soyut
kavramlari hayatin icinden somut 6rneklerle ortaya koyar. Bu kavramlari tasidig
sanatcl sorumluluguyla siirlerinde hep 6n planda tutar.

Sair sevgiyi her seyden 6nce hayatin bir eregi olarak gérmiis ve onu bas taci
yapmistir: insan gibi insan olmanin gercegi anlasiimali, mertce ve giizel séziin
degeri kavranmalidir. Bu nedenle sair bazen sevginin ne oldugunu sorularla
kavratmaya calisir. Siirlerinin bircok yerinde bu ve benzeri kelimeleri surekli
tekrarlayarak onun insan ve insanlk icin dnemini vurgular. Ornegin “hasret”
kelimesi Rumeli O Benim iste kitabinda sayfa 58, 165, 166, 167, 213, 248, 269 vs.
sayfalarda karsimiza gikar.

Ozlenen anavatan ile yiizyillar sonra anilarla geride birakilan ve uzaklarda kalan
Rumeli topraklari yireklerde hi¢ dinmeyen bir sizidir. Sairin memleketi Rumeli,
anavatani Tiirkiye, ana yurdu ise Orta Asya’dir. Onda hi¢ sonmeyen ge¢cmise 6zlem
nostaljiktir, 6rnegin gardan kalkan her tren ona goci hatirlatir.

Beksag’a gore hayatta yasamin sicak eli olan dostlugun degeri de kavranmali,
engin bir gonil zenginligine sahip olunmali, glizel seylerden esinlenerek arkadasca,
dostca bir yasam sirilmelidir. Sair sevgi, dostluk ve baris adina gesitli cografyalarda
yillardir yasanan sorunlara terciiman olur. Yasan acilari, zorluklari dillendirir.

Sevgi sofrasinda al yerini (R. O B. I. s. 102)
Sevgi hep siperim oldu ama (R. O B. I. s. 43)
Hosgdrii hep siperim oldu ama (R. O B. I. s. 43)

En doyumsuz uykum / En duygulu tiirkiim / En neseli oyunum / Benim bir tek
can annem (R. C. A. s. 74)

En yiiksege ucan sevgi / En uzaga varan sevgi / Sevgi insancil yasamin tek geregi
(R.C. A.s.124)

Sevgi karanlikta aydinlanir / Giivercinle gékleri paylasir / Kirag toprakta giil diye
acar (R. C. A. s. 125)

Okulda, tiniversitede okunur mu / Pazarda, diikkdnda satilir mi / Tezgéhta kilim
gibi dokunur mu / Sevgi o da nedir séyler misiniz (R. C. A. s. 154)

Deniz alabildigine engin / Insan engin / Géniil / Muhabbet zengin (R. C. A. s.
132)

Neden yabanci bu eller / Yoksa dostluk mu iclerinden irak (R. O B. I. s. 21)
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Bin kez vardim ya tadina / Sevgi baginin / Caglarim / Durmam / Kabimdan
tasmam ama (R. O B. i.s. 119)

Tas toprak / Giin giin / Karinca kararinca / Boyutlansin sevgi uslarda (R. O B. .
s. 152)

Hosgérii yeliyim Kosova Ovasi’nda / Kadife giil hanimeliyim bahcelerinde /
Kardeslik tiirkiileridir / Dilimin séyledigi hep / (R. O B. I. s. 180)

Utanirim sairligimden / Bu vahsete tanik olup / Yasadigim zamandan utanirim
(R.OB.I.s.204)

Oyuna doymadan / Ucurtma ucurmadan / Baris sokaklarinda / Oliir Filistin’de
bebek cocuklar (R. O B. I.s. 204)

Ah istanbul! / Alnimin kinisiklarini bir oku / Oku ki hep halkini sevdi der / Sevmek
huzurun girasidir bilirsin (R. O B. i. s. 200)

Gékkusadi renkleriyle giiliimsesin insanlik / Baris yagmurlariyla 1slansin artik
Filistin / Urumgi, Myanmar vahsetle uyanmasin / Keyfince hoyrat séylesin Tiirkmen
kardesim / Canakkale, Auschwitz, Srebrenitsa, Kerbela’lar yerine / Diinya bariscil
yollarda / Yunusca arsinlasin yarinlara / Gémiilsiin savas borazanlari (R. O B.I.s.
220)

Ah istanbul! / Gene de beni tutma / Elimi kolumu baglama / Evlad-1 Fatihan’im
ben / Birak tez elden varayim Urumelime (R. O B. . s. 223)

Yiiz yiize geldik seninle Lefkosa / Mavi gégiinde kanat ¢irpasim geldi (R. O B. I.
s. 225)

Bir cocugun oyuncada sarildi§i gibi / Sarildik topragina (R. O B. I. s. 230)
19. Somutlastirma / Kisilestirme / Ad Aktarmasi

Somutlastirma “soyut kavramlarin, ¢esitli durum, davranis ve duygularin somut
gostergelerle dile getirilmesine verilen addir (Aksan, 1997, s. 66). Benzetme ve
kisilestirme yoluyla gbzle gorilir bir anlatim saglayan somutlastirma o6zellikle
deyimlerin yaninda siir sanatinda da ¢okga kullanilan bir anlatim tarzidir. Beksag
soyut kavramlara bir nesnellik kazandirmak suretiyle anlatimina glic katmistir.
Birgok kavram gozlerimizin dnlinde adeta ugusan kuslar gibi kanat ¢cirpmaktadir.

Ve giin hélé uysal uykusundayken / Erdem kalesi kusatiimisti (C.S. s. 13)
Direnmek eski bir tapinagindir senin (C.S. s. 39)

Sal diye yakana takmissin giiliisiinii(C.S. s. 58)

Yontulmus giiliisiinii (C.S. s. 59)

Siir agacinda tiineyen é6zlem (V. N. s. 33)
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Diin bugiiniin hesabini é6dedi (V. N. s. 78)
Yosun tuttukca gergekler (R. O B. i. s. 106)

Beksag dis diinyaya, tabiat unsurlarina, insanlara vs. ait 6zellikleri birbirinin
yerine kullanarak dizelerine metaforik bir anlatim tarzi kazandirmistir. Anlatimi
glclendirmek i¢in basvurulan bu ad aktarmalari sairin siirlerinde birer s6z sanati
olarak karsimiza gikar:

Biitiin saatler uguruma bes kala (V. N. s. 28) (6liim yerine)

Iki metrelik son konutumuza (V. N. s. 28) (mezar yerine)

Ve biricik yilgagim (V. N. s. 44) (Tiirkce yerine)

Kafamda binbir sinek (C. S. s. 10) (karmakarisik diisiinceler yerine)
Koérfisekler bayramina paydos (C. S. s. 62) (yanilgilar yerine)

Kurt karanhginda diisttiler yola (C. S. s. 13) (zifiri karanlhk yerine)
Adaglar ¢icege durmadan (C. S. s. 47) (¢icek agmak yerine)
Bulurum seni deme nane sekeri (C. S. s. 65) (sevdigi yerine)

Kanat ¢iromayi 6grenince yavrular (C. S. s. 35) (ugmak yerine)

Ben kapilardan hi¢ girmedim / Kapiciklardan selam verdim hep / Yasama (R. O
B. i.s. 145) (kalp, géniil yerine)

Siirin muhtevasini insanlara ve tabiata acmis olan Beksac¢ glicli tasvirler
yapmak amaciyla teshis sanatina da basvurmustur. Asagiya aldigimiz ornekler
sairin kendine 6zgli Gslubunu gosterir. Siirlerinde zaman kavramini 6n plana gikarir.
Bir dost olarak gordiigii istanbul’a gok seslenir. Bununla birlikte degisik siirlerinde
somut veya soyut olarak dizelerde yer alan sonbahara, ugur boécegine, masallara,
Kosova’ya, geceye, aya, glinese, diinyaya, kaldirimlara, sevgiye, giysilere, nane
sekerine, zamana, duslere, baliga, bocege, istemlere, Kéraga'ya, Sarachane’ye,
Saray Bogazi'na, glinese, irmaklara, tlrkliye 6zleme, kuskuya, Maras’in ¢inarina,
oyuncaklara, sokaklara, savasa, olime, acliga, kine, evrene, tlirbeye, evlere,
sevgiye, bahara, kuslara, zamana, masala, yarinlara, nane sekerine, ¢gicege vs. kisilik
ve kimlik kazandirir. Ornegin sair istanbul’la Hasbihal siirinde onunla sdyleserek
dogup bulyldigu topraklari anar. Cogu soyut seylerde oldugu gibi bu defa da
siirinin bitininde istanbul’u kisilestirir:

Ah istanbul! / Gene de beni tutma / Elimi, kolumu badlama / Evlad-i Fatihan’im
ben (R.C. A.s. 64)

Soyle istanbul / Ayrilik mi var bu isin sonunda (R. O B. I. s. 219)
Yeniden kollarin arasindayim istanbul (R. O B. I. s. 218)

197



Zeynel Beksag'in Siirlerinde Dil, Yapi, Anlatim Teknigi ve Muhteva Ozellikleri

Képri basinda zamana rastladim / Yogdundu / Taskindi / Benle ugrasacak
degildi (C. S. s. 24)

Ne polis / Ne asker / Ne de gardiyan / Oylesine bir yasama / Var misin / Cilgin
diis (C. S. s. 37)

Ben yolumda /Zaman benden 6zge yolda (C. S. s. 50)

Uyudum uyandim / Giin / Giines / Bulut / Ne varsa / Bir olmus (stiime
variyorlardi (C. S. s. 27)

Uyuyup uyanmadik¢ca zaman (C. S. s. 39)

Masal uyutulmustu (C.S. 44)

Ve zaman nébet tutmaliydi esikte (C. S. s. 47)

Uykusu kagirilmis zamanin (C. S. s. 62)

Uykusu kagirillyormus yarinlarin (C. S. s. 49)

Eski nallar yol gézliiyor (V. N. s. 49)

Sevgi bahara 6zendi (V. N. s. 82)

Kuslar (irkmdis, tiirkiiler yasli (V. N. s. 57)

Giin olur gézler beni sev der / Bana inan bana giiven der (0. S. D. G. s. 35)
Giiliimserken giines diinyaya / Isirir mi dudadini kiskanghktan (G. S. C. s. 21)

Zamana karsi direngen kesilen / Penceresi parmakli bel vermis kerpic ev (R. O
B.1i.s. 100)

Kéraga’yi sorarsan dingin kalmaya cirpiniyor / Saragchane eskinin 6zlemini
cekmede / Bocalayip duruyor hélé Saray Bogazi (R. O B. I. s. 41)

Bos besikler bile / Yanik analarin figanini séyler / Anlatir size (R. O B. I. s. 166)
Zaman vicdansiz / Zaman nankér (R. O B. 1. s. 166)

Bir tiirbe var orda / Benimle uyanir / Benimle nébete durur (R. O B. . s. 191)
Hiiziin yiiklii kara bulutlar (R. O B. i. s. 219)

Karanhk basip da ben uyuyunca / Nereye gidersin giines kardes / Yatacak
karyolan var midir? / Sana masal kim anlatir? / Masal nedir duymadin mi yoksa?
(R.C. A.5.27)

Dost olmus / Kol geziyor / Savas / Oliim / A¢lik / Kin / Evren sen yiikliisiin /
Yorgunsun (R. C. A. s. 20)

Cocuksuz sokaklar iiziintii sarar / Oksiiz gibi (R. C. A. s. 34)
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Ay gevrek gevrek gliliimsedi (R. C. A. s. 55)

Giiliimsemedi giines o giin / Nesesi eksildi ytiziinden / Masmavi gégiin (R. C. A.
s. 62)

Semra uyudu / Ardindan oyuncaklar / Bir basina kalan sokak / Giiliis / Nese /
Ne varsa! (R. C. A. s. 64)

Aslan der ki ben kralim / Kimseler kesemez yolum / Karnim acikmasin karismam
ha / Buldugumu bir lokmada yerim (R. C. A. s. 89)

Cicek bana giilerken / Ugurbécedi avucumda diis gériirken (R. C. A. s. 102)
Marag’in ¢inari / Dost se¢cmistir kendine / Buz gibi pinari (R. C. A. s. 151)

Tiirkii uyur, oyun uyur, yagmayinca yagmur uyur / Ozlem uyumaz, kusku
uyumaz, bir de sinirda asker uyumaz (R. C. A. s. 153)

Irmaklar Tiirki yakiyor anne... / El salliyor tiim yildizlar... (R. C. A. s. 184)
Giines tembel tembel / Basim iistiinde durup bakiyor her giin (R. C. A. s. 204)
Bahara duramayan istemler / Kalemin ucunda yas tuttu (R. O B. . s. 50)

Giin olur ki / Baliktan denizin / Bécekten topradin / Haberini alirrm (R. O B. 1. s.
100)

Kirli giysiler sabun diisliiyor nicedir (R. O B. 1. s. 126)
Sevgi lirktii / Utang kizardi / Korkmuyor musunuz (R. O B. I. s. 151)
Sessiz kaldirimlar yas tutar sanki (R. O B. I. s. 165)

Bir kez olsun / Ne deniz kapimi ¢aldi / Ne de gemiler ugradi bizim kaldirimlara
(R.OB.I.s.171)

Urperir ay, tsiir diis, riizgdr bicak gibi keser (R. O B. I.s. 213)

Gonderme, birak beni kalayim / Oturma izni isteme benden / Kadim bir dostluk
bizimki (istanbul’a) (R. O B. . s. 218)

Bak sonbahar iyice aralamis kapimi / Hélim yaprak yaprak dékilmiis yorgun (R.
OB.l.s.243)

Ugur bécegi sonsuz yolculugu diisler / Masallar kitaplardan firar eder / Siir
ipislak olur Ekim yagmurlariyla (R. O B. 1. s. 261)

Kosova tiimden yollara diismiis (R. O B. I. s. 265)

Kapinin ardinda gizliydi gece / Elini uzatacakti ki / Karanhk / Sus / Dedi (R. O B.
i.s.270)
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20. Soru

Soru sorma siirde bir edebi bir sanat olarak kullaniimaktadir. istifham olarak
adlandirilan bu sanat “sézii, bilinmeyene cevap istermisgesine degil de, daha ¢ok
dikkati cekmek ve duyguyu kuvvetlendirmek amaciyla soru seklinde séylemek”tir
(Akahn, 1984, s. 146). Bu tir Uslup 6zelligi sairin cocuklar icin yazdigi siirler yaninda
yetiskinler icin yazdiklarinda da goriilir. Sorularla hep gercekleri sorgular. Beksag
cocuklarin dikkatini hep canli yani uyanik tutmak, cevreye karsi sorgulayici
olmalarini saglamak ister. Sorularla onlari diinyanin kirlenmisliginden uzaklastirip
hep cocuk diinyalarina yéneltir. Bunlar bazen ¢ocuk safliginda sorulardir. Ozellikle
Kavak Uyur mu’da ¢ok sayida soru soran siir dizeleri goririz: Sevgi Biiyiir mii?,
Neden?, Karaya Kim Boyar Giinii Béyle?, Giiniin de Ayaklari Var mi?, Kavak Uyur
mu? Mutluluk Nedir?, Ne Dersin?, Doga Adliyor, Yazik Degil mi Baba? gibi.
Yetiskinler i¢in yazdiklarinda da sairin sorgulayici Gslubu goralir:

Nasil éziirlenecek / XXI. yiizyil trenine kesilen biletim (R. O B. . s. 89)

Cocuklar yazin soyle / -N’apmali / Giil ekmeli / -N’apmali / Tiirkii séylemeli / -
N’apmali / Hep sevmeli (R. C. A. s. 23)

Ne haber Zekir Amca / Niye 6yle bakiyorsun / Tanimadin mi yoksa / Hadi ya! /
Sekerinden / Helvandan / Yiyen biz degil miydik / Anlasilan biz degilmisiz / Sense
hi¢ yaslanmamissin (R. C. A. s. 42)

Sevgi durup dururken / Kin bogar insanlari / Neden? (R. C. A. s. 101)

Karanhk basip da ben uyuyunca / Nereye gidersin glines kardes? (R. C. A. s.
103)

Kavak uyur mu? / Uyursa nasil uyur? / O da ¢ocuk gibi mi yoksa / Uyudukca
biiyiir (R. C. A.s. 108)

Diinya iki kapili bir hanmis / Diyor Asik Veysel amca / Diinya hansa / Hanci kim,
baba? (R. O B.I.s.182)

Bir yanima duvar yikilir / Bir yanima pazar kurulur / Ne icilir ne durulur / Bu
hesabi nasil yormali (R. O B. I. s. 90)

Aditlar mi yakacakti ozan / Déniissiiz sularda mi yok olacakti destan / Yazitsiz
mi kalacakti tasi / Yazgiyi sirtlananlarin / Neydi bu tapilacak sevda (R. O B. |. s. 97)

Seneye miirverler acti§inda yine / Kapimi ¢alan sen olur musun (R. O B. . s. 244)
Neydi géziindeki yilgi / Yasamak ne ki / Oliim ne ki (R. O B. i.s. 251)
21. Sairleri ve Siirleri Cagristirma

Beksag, dizelerindeki mesajlarin etkileyici ve egitici yoniine katki saglamak igin
edebiyatimizda yer etmis dizeleri, sahsiyetleri, degerleri dogrudan ya da
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cagristirarak siirlerine tasir. Bu sekilde bir bakima kendi duygu ve dislincelerine
ornek ve tanik olacak dayanaklar saglamis olur.

Sairin dizeleri yasanmisligl, anilari ¢cagristirmasiyla Necip Fazil'in “Kaldirimlar”,
Yahya Kemal’in “Sessiz Gemi”, eli kolu bagli vapur imajiyla Attila ilhan’in “Cinayet
Saati” ve “gdziine mih ¢aktl” dizesiyle yine ayni sairin “Ben Sana Mecburum?”,
bircok benzetmesi ve kisilestirmesi ile Cahit Sitki’'nin” Desem ki”, hayatin baslangi¢
ve sonunu cagristirmasiyla Asik Veysel'in “lki Kapili Bir Handa”, “Giysi sabunu
kokan” dizesiyle Orhan Veli’nin “Kapali Carsi” siirini, “ille de mese odununu al vur
bana” ve “o glizel insan yeter bana”, “dil var kesilesi” dizeleriyle Yunus Emre’nin
siirlerini, yine baska drneklerinde Mevlana’yi, glildlrirken dislindiiren fikralariyla
Nasrettin Hoca’yi, Pamuk Prenses masalini, Dede Korkut'u, Karacaoglan’i,
Kéroglu’yu, Neset Ertas’i, Umit Yasar Oguzcan’i, Dagistani Nogay Muratl,
Baskirdistanli Mevliit’ii, Cuvash Reisa’yi hatirlatir. insani duygular, diinyanin halleri,
yasanan gercekler, hayal edilenler, onu var eden ve ona can veren sahsiyetleri
anilir. Boylece sairin farkh siirlerinde kiiltiir ve sanat hayatimizda duygularimiza
tercliman olan sahsiyetler 6ne ¢ikan iletileriyle yerini almis olur.

Kaldirimlar bir basina (R. O B. I. s. 98)

Ayak izlerini duyarim kaldirrmlarda / Sirtinda sen ak pak gémleginle (R. O B. i.
s. 113)

Yiten kaldirimlarda anim (R. O B. . s. 47)
Gézyaslariyla yikanan / Kaldirim taslari nébetinde (R. O B. . s. 193)

Diinya iki kapili bir hanmis / Diyor Asik Veysel amca / Diinya hansa / Hanci kim,
baba? (R.C. A.s. 182)

Guldiiriip durmus insanlari / Nasrettin Hoca / Giilmek giizel sey de / Onun hi¢
derdi yok muymus, baba? (R. C. A. s. 182)

Hani o ¢cok sevdigin / Pamuk Prenses masalindaki giizel gibi / Pak Tiirkgenle (R.
C.A.s.193)

Yildiz falini / Bir tek o okurdu / Giysi sabunu kokan / Kapi esiklerinde (R. O B. i.
s. 31)

Mevlana mahzeninde destim kirilir / Yunus 6rsiinde sabrim déviiliir / Dede
Korkut’ta Dilhanger’im bilenir / Bundan é6zge kéri neyleyim (R. O B. i. s. 102)

Biraz Yunusum ben / Biraz Mevlana / Biraz Veyselim / Biraz Karacaoglan (R. O
B.I.s.54)

Dadistanlt Nogay Murat dilim der yanar / Baskirdistanlh Mevliit dilsiz kavalinla
destan yakar / Cuvasli Raisa halkim der isyan eder / Tiirkcem bir irmak olmus akar
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bre canim akar (R. O B. I. s. 60)
Mektubun gelir Asik Veysel pulunda (R. O B. I. s. 164)
Duyar gibiyim sanki Kéroglu’nu (R. O B. . s. 164)

Hosgérii kalesine kerpi¢ keser Mevlana’m / Yunus’um yorulmaz ki sevelim
sevilelim der cihana / Mecliste arif ol diye uyarir hdlé Karacaoglan’im / Sakinirim
kiskanirim seni Negset Ertas misali (R. O B. I. s. 164)

Dost Umit Yasar Oguzcan’a Geciken Mektup (R. O B. 1. s. 226)
Pamuk Prenses masalindaki giizel gibi (R. O B. 1. s. 236)
Géziime mih ¢akti / Etme eyleme dedim (R. O B. . s. 271)

Karacaoglan sen hdlé / Gelmez misin / Gelip de gérmez misin /Sazin alip ¢almaz
misin (R. O B. . s. 275)

Bu kaginci gemi / Sahilden uzaklasan / Bu kaginci el sallayis (R. O B. i. s. 277)

Bir tek sézde cayarsam ge¢misten yana / ille de mese odununu al vur bana (R.
OB.i.s.129)

Képri basinda zamana rastladim / Yogundu / Taskindi / Benle ugrasacak
degildi (C. S. s. 24)

Giin olur ki / Baliktan denizin / Bécekten topradgin / Haberini alirrm (R. O B. I. s.
100)

Yiiklemisim heybemi ben /Dost benim / Sokak benim / O glizel insan yeter bana
(R. O B.I.s.123) (Yunus Emre)

Dil var épiilesi / Dil var kesilesi / Opiilesi dile / Dil kurban (R. O B. 1. s. 132)
22. Tabiat

Tabiatin siir sanatinda kisilestirilerek anlatildigi gorilir. “Tabiatin siirde sirf
benzetme unsuru olarak ve c¢ok defa miicerretlestirilerek kullanilisina giizel
ornekleri halk siirlerinde yigin yigin bulmak miimkiin(diir). Halk sairlerini giinliik
dilden baska bir dille konusturan, eserlerine siiriyeti veren de bu Usluplastirma,
armonilestirme, bir miicerretlestirmedir: Kara yerde mor menevse biter mi / Yaz
baharda ishak kusu 6ter mi / Bahcede alisan ¢élde yatar mi / Uyan garip biilbiil
giillerin hani (Boratav, 1991, s. 17).

Beksag¢ ¢ocukluk yillarinda glizel ve genis tabiatin igcinde onu duyumsayarak,
igine sindirerek bliylir. “Cocuklugu daha ¢ok sokakta oyun oynayarak gegen, ancak
karanlik basinca eve dénmesi gerektigini hatirlayan Zeynel Beksag tarlada, bagda
¢alisan babasina azik gétiirmekten bliylik zevk alir. Rengarenk agaglarin, giceklerin
arasinda gegen bu yolculuk onda tabiat fikrinin olusmasina ve tabiata derin bir
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nazarla bakmasina zemin hazirlar” (Aslan, 2019, s. 13).

Sair tabiata ait unsurlari insanla birlikte ele alirken insani da tabiata bagl
imajlarla anlatilir. Onlara cogu zaman insan 6zelligi kazandirir. Ornegin “Kavak Uyur
mu”da tabiata ait unsurlar ¢ok gorilir. Sair tabiatin glizelliklerini tasidiklari
ozellikleriyle verir. Glvercin, menekse, papatya, kirlangig, karinca, kedi, ceylan,
tavsan, tilki, deve, fil, aslan, esek, maymun, kiraz, visne, muz, dondurma, aydede
bu giizelliklerdendir. Glvercin barisin sembolli, menekse ilkbaharin mijdecisi
karsimiza gikar. Bu 6zellik halk siirindeki pastoral ogeler, yani doga tirkileri gibi
kendini gosterir:

Bahara durmussa adag¢ / Tiirkiisiinii yakmissa bilbil |/ [/Giymisse yemyesil
entarisini doga / Gelme istemem diyebilir misin hic ilkbahara? (O.S. D. G.s. 9)

Zeynel Beksag cocuklara bircok seyde oldugu gibi tabiat sevgisi de kazandirmak
ister. Onlar i¢in glipglizel tabiata sahip bir diinya hayal eder. Verdigi 6rnekler hep
somut, yasanan diinyadan yansir. Ozellikle kendi ¢ocukluguna dair drneklerde
yemyesil glizel bir tabiat karsimiza cikar. Onu hep bu gilizel tabiat ortaminda
buluruz. Sair kendi yasadigi bu giizellikleri cocuklar i¢in de ister. Siirlerinde dogayla
bltlnlesen mutlu cocuk tasvirleri vardir. Cocuklara tabiata saygiy1 6gretmek ister.
O, cicekleri koparmaya kiyamayan saf, ince bir cocuk kalbine sahiptir.

Cetrefil Sevda’da tabiatta bulunan kuslar, daglar, tepeler, yagan yagmur ve kar
vs. ile duydugu, hissettigi tabiat kendi ruhuyla uyum halinde butiinlesen
unsurlardir. Beksag, Bedri Rahmi gibi ressam bir sairdir. Kuvvetli tasvirleri soz
konusudur. Siirlerindeki tabiat tazeligi ve dogalligi ile karsimizdadir. Okundugunda
Abdilhak Hamit’in genis tabiati ile Orhan Veli’nin hiir tabiati gézimuzin 6ninde
belirir:

Glin olur ki / Baliktan denizin / BGcekten topragin / Haberini alinm / Basim
Ustiinde kapkara bulutlar gezer / Ben gene de / Yarina umut gékkusadgini gizerim
(R.OB.I.s.100)

Simdi giines dogacak / A¢ilacak yiizleri menekselerin / Giilecek giin boyunca (R.
C.A. s.57)

Bahara durmussa ada¢ / Tiirkiisiinii yakmissa biilbil / Giymisse yemyesil
entarisini doga / Gelme istemem diyebilir misin hi¢ ilkbahara (R. C. A. s.120)

Kus vurma giinahtir dedin / Kus vurmadim baba / Vuranlari yadirgadim hep (R.
C.A.198)

Lalesi, meneksesi, siimbiilii / Ciceklerin binbir tirliisii / Koparmaya elim
varmiyor nedense / Anneler Giinii’'nde sana &piiciik versem / Olmaz mi anne (R. C.
A.s. 180)
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Varsam ki / Adacta bahar / Dalda kus / Ufukta giines / Hos geldin dese (R. O B.
i.s.63)

Olsun birakma tut ellerimi / Papatya tarlalarina gidelim / Civildasin dallarda
kuslar / Biilbiiller 6tsiin yaban giillerde / Cigerlerimiz akasya kokulariyla bayram
etsin / Sonra bir kiraz agaci altinda / Basimi dizlerine dayayip / Cocukluk tiirkiilerini
mirildanayim / Ve Gylesine saatlerce bosu bosuna / Masmavi géklere ¢ivilensin
bakislarimiz (R. O B. 1. s. 243)

23. Tasavvuf

Siirimizde halk siiri gelenegi her zaman vyerini korumus ve sairlerimizi
etkilemistir. Bu tir siirlerin belirgin 6zelligi muhteva olarak 6zellikle didaktik tarzda
dize ve dortliiklerde kendini gdstermesidir. Tasavvufi halk edebiyati tema unsurlari
ve o siirlerden yansiyan hayat felsefesi Beksac’in dizelerinde yer eder. Siirler hem
soyleyis tarzi hem de muhteva olarak halk siirine yaklasir. O, siirlerinde hosgori ve
sevgide Mevlana, Yunus, Kéroglu, Karacaoglan’la 6zdeslesir. Yunus Emre gibi biitlin
insanligi saran sarmalayan genis bir ylirege sahiptir. Yunus Emre gibi davranarak bu
gelenegin icindeymiscesine 6nem verdigi insan sevgisi, birlik, baris, dayanisma ve
hosgori gibi kavramlari dile getirir.

Biraz Yunus’um ben / Biraz Mevlana / Biraz Veysel’im / Biraz Karacaodglan (R. O
B.I.s.54)

Beksag, siirinin muhtevasini ve kelime kadrosunu Yunus'un diliyle ve
Mevlana’nin sevgisiyle zenginlestirir. Bunlar onun siirine gii¢ verir, onu gonendirir.
Ozellikle Cetrefil Sevda’dan Tekke siirinin bugusu bizlere ulasir. Yazar Seving
Cokum, Zeynel Beksag’'in Cetrefil Sevda’sinda bizim tekke siirimizin saf, katiksiz
misralarini da gorebilecegimizi vurgular (Cokum, 2017, s. 285). Tasavvufun gizemi,
hosgorisu, insan sevgisi, dostlugu, insan olmanin erdemi kalbin kapilarina dayanir.
O “Mevlana ve Yunus Emre gibi hosgérii ve sevgi mimarlarinin uzantisiyiz. Evrensel
barisin yaninda olanlariz” (Erdogan, 2017, s. 612) der. Sonunda ise Yunus'la,
Mevlana’yla tasavvufi olmasa da yine halk ozanlarimiz olan Veysel'le ve
Karacaoglan’la yolu hep Rumeli’'ye ulasir. “Bizler Balkan Tiirkleriydik; kirilip
glicendigimizde, yikiip dért duvar arasina sikistigimizda, Yunusga fidan dikildik
ciplak tepelere, yosun diye taslara sarildik Yunus¢a, damar damar daldik kirag
topraga Yunusca, dilimiz Yunus usumuz Yunus dedi hep” (Beksag, 2017b, s. 35)
sozleriyle gittigi yolu gosterir.

Onun Once Sevgiye Dodar Giines kitabinin basinda yer verdigi dizeler tasavvufi
gelenekten ne derece etkilendigini ortaya koyar:

Hosgériiyii géndere bayrak diye cekelim / Bugday tanesini bile kardes payi
edelim (0.S.D.G.s. 7)
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Beksac¢’in siirlerinde tasavvufi halk siirinde gorildGgia gibi nasihat agirhkli,
Ogretici nitelikte, soru soran, sozciik veya sozclik gruplarini tekrarlayan ifade
sekilleri vardir. Biitlin bunlar onun sirinin kapilarini derin bir insan sevgisi ve
hosgoril diinyasina acar. Yunus Emre: “Her dem yeni dirlikte, sizden kim usanas”
(Oztelli, 1997, s. 186) derken, Beksag bu sozii ¢agristiran dizeler kaleme alir:

Say ki bin kere éIimtissiin / Dogmussun bin kere / Her baslangi¢ta / Eski bir
yilginin kézii / Génendirmis / Ve tohumun yarina gebe (C. S. s. 15)

Yunus Emre “Ben gelmedim davi igin / Benim isim sevi icin / Géniiller dostu evi
icin / Géniiller yapmada geldim” (Oztelli, 1997, s. 175) derken Beksag da sevginin
tadina varmanin mutlulugunu yasar:

Girdim ya bir kez / Evren kapisindan / Bin kez vardim ya tadina / Sevgi baginin
/ Caglarim / Durmam / Kabimdan tasmam ama (C. S. s. 52)

Yunus Emre ilahi askin coskusu icinde “ Askin aldi benden beni/ Bana seni gerek
seni” (Gokdemir, 1990, s. 42) derken Beksag ise sevgi icin zamanin azaldigini
belirterek bir dervis misali sevgi ve dostluklar i¢in yollara duser:

Yiiklemisim heybemi ben / Dost benim / Sokak benim / O giizelim insan yeter
bana (C.S. s. 59)

Yunus’un “Ben yiirtiriim yane yane / Ask boyadi beni kane / Ne akilem ne divane
/ Gel gor beni ask neyledi (Gokdemir, 1990, s. 83) deyisine karsilik ozanimiz:

Yiridigim yollarda / Tirmandigim daglarda / Rumeli’de, Balkan’da, Asya’da
/ Dilim Yunus usum Yunus der (R. O B. I. s. 66) seklinde genis bir cografyanin
gagrisimini yapar.

Sair baska dizelerinde Yunus’u 6vmeye devam eder. Dilinin, Tlrkg¢enin en tepe
makaminda o yer alir. Dili Yunus’a, evrensel dislincesi Mevlana’ya ulasir. Hak
yoluna revan olup bitiin benligiyle kendini asan dervis gibidir. Bu yolda sanki biitln
diinya nimetlerinden arinip sevginin, dostlugun zenginligine gark olur.

Tiirkgenle Yunus’a uzanir elin / O zaman gizi ¢éziiliir dilinin / Ve daha bir karisir
dolarsin diline / Bunca élemin (R. O B. I. s. 103)

Dilimin tad tanrisi / Yazgimin gérkemlisi / Rumeli’de 6ziimiin nefesi / Usumun
gdstergesi savkisin Yunus (R. O B. I. s. 68)

Tozunu silemedim / Oriimcedin a§ érdiig§ii duvarin / Karistim tozuna / Aginda
ag 6rdiim aglandim / Irmak olup halimce ¢agladim (R. O B. i. s. 93)

Yunusga dillenir / Yiireklenirim / Mevlanaca ¢adirir / Evrensellesirim (R. O B. I.
s.118)

Sirtiyi gtttim gideli / Kavgaya gontil vereli / Ben bu lokmayi ¢igneyeli /
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Hiizniin duvarina kerpig dizildim (R. O B. i. s. 125)

Bir tek sézde cayarsam ge¢cmisten yana / ille de mese odununu al vur bana (R.
O B.l.s.129)

Diismiistim it siirtistine / Kurban olam nerde benim dosta giden kervanim (R. O
B.i.s.13)

Dil var épiilesi / Dil var kesilesi / Opiilesi dile / Dil kurban (R. O B. . s. 132)

Al seviyi ver seviyi / Gel Mevlana’ca / Sal besigi uyut evreni / Uyan Mevlana’ca
/ As kendini var kendine / Dén Mevlana’ca / Hayra yor disi yarina / Goér
Mevlana’ca / Sin icime icime sin / Engin ol Mevlana’ca / Beni sende bul, beni bul /
Cagla Mevlana’ca (R. O B. I.s. 134)

Bir Mevlana hosgériisii / Bir Yunus nefesi / Stiriisiinii askla giiden yiiregi /
Dejenere olmamis bir cobandir geceler (R. O B. I. s. 214)

Gene de hosgériiyii / Silahi beline kusanir gibi / Yiireginden eksiltme / Oylesine
yasamayi gér (R. O B. . s. 102)

Diinya baris¢il yollarda / Yunusga arsinlasin yarinlara (R. O B. I. s. 220)

Harcom malim Yunusg¢a sevgidir / Hosgérii kovaninda génlim aridir /
Piirzerrin’de Yunus’la aram bengidir / Dilim Yunus usum Yunus der (R. O B. 1. s. 66)

Ben ¢irami yiiregimde atesledim / Cileler benimdir benim / Diinya varhgini
alanlar aldi / Mangaldaki kiil benimdir benim (R. O B. . s. 68)

24. Tekrarlar

Tekrar “bir yazida, bir siirde s6zii veya kavrami, anlatimi pekistirmek amaciyla
sik sik tekrar etme sanatr” (Komisyon, 2005, s. 1939) olarak tanimlanirken “tekrir
sanati” olarak da adlandirilir. Tlrk dili ve edebiyatinda 6énemli bir kullanim alanina
sahiptir. Dildeki bu 6zellik bilhassa siir sanatinda ¢okca goralir.

Duyulmak ve hissedilmek icin yazilan siirler tekrarlar yoluyla okuyucuyu daha
cok etkiler. Siirlerin dizelerinde bazi Uinli ve (lnsiz tekrari ile ahenk olusturma
yaninda kelime ve dize tekrarlari ile de anlatimda zenginlik saglanir. Siirde anlatima
gig, guzellik ve ahenk kazandiran bu 6zellik Zeynel Beksag’in siirlerinde dnemli bir
yere sahiptir. Sair ozellikle sevdigi, deger verdigi, 6nemsedigi olay, durum ve
nesnelere, 6rnegin cicege, agaca, ¢evreye, oyuna, ¢ocuklara, yasama vs. vurgu
yapmak icin isim, sifat, zarf, fiil gibi sozcik tirleriyle tekrarlara basvurur. Aralarinda
halk siirindeki 6zellikle tirkllerde yer alan nakarat dedigimiz mani havasinda
tekrarlara da rastlariz.

Bir yanima duvar yikilir / Bir yanima pazar kurulur / Ne icilir ne durulur / Bu
hesabi nasil yormali (C. S. s. 11)
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Adrini duymus gibi oldum yiiredinin / Neden neden sormuyorum / Her seyi /
Her seyi anliyorum (V. N. s. 13)

Bir uyum olmali gene de / Bir uyum (V. N. s. 17)

Tutam tutam menekse (V. N. s. 8)

Tath tath konustugu (V. N. s. 8)

Vurur mu bayragina bayragina (V. N. s. 13)

Merhaba deyince nasil da sicak sicak bakti (V. N. s. 12)

Yiiz kirisikhigi gizgi ¢izgi (V. N. s. 8)

Oliim olsa kosa kosa giderim (V. N. s. 63)

Bir hasret tiirkiisii gibi / Yakar mi yiirek yiirek (V. N. s. 13)
Oradan boy verir sokak sokak 6ziim (V. N. s. 47)

Zaman kiskacinda duman duman gériintiisii (V. N. s. 47)
Dosttan dosta giden képriide nébet tutar (0. S. D. G. s. 14)
Gelip kana kana su icecek aslanim (0. S. D. G. s. 14)

Gece yazan giindiiz yazan igli i¢li saz ¢calan (0. S. D. G. s. 18)
Modayi adim adim izlemektir (0. S. D. G. s. 40)

Kafami allak bullak ediyor su moda (0. S. D. G. s. 40)

Moda yorgunum ardindan kosa kosa (0. S. D. G. s. 40)
Cocuklarin musil misil uyudugu (0. S. D. G. s. 41)

Benek benek bir kelebek midir? (0. S. D. G. s. 47)

Sonra da giiliip kardesimi ¢itir ¢itir ¢atlatsa (0. S. D. G. s. 55)
Migsil nugil uyuyacakti (G. S. C. s. 19)

Ama nasil olur diye saskin saskin sorunca (G. S. C. s. 19)

Fokur fokur kaynayan ¢aydanlik gibiyim (R. O B. I. s. 220)
Gégersin sultan olsan da / Kral olsan da gégersin (R. O B. I. s. 81)
Zaman bir uykuda / Zaman bir yoksul engelde (R. O B. I. s. 132)
Act act bakmasin / Giilmesin sinsi sinsi diye (R. C. A. s. 21)
Gelin gelin / Oturun séyle (R. C. A. s. 25)

Evet / Yillarin ¢aldigi sevincim / Giiliislerinizdeydi / Cocuklar ¢ocuklar (R. C. A. 5. 37)
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Hayir hayir / Gozlerinin igine bakamiyorum / O yillara dénemem diye /
Korkuyorum / Cok korkuyorum (R. C. A. s. 43)

Bir géziinde sokak / Bir géziinde oyun / Buna hig¢ olur mu doyum (R. C. A. s. 47)
Yurdum simsicak bir karyola / Yat kalk doya doya (R. C. A. s. 72)

En doyumsuz uykum / En duygulu tiirkiim / En neseli oyunum / Benim bir tek
can annem (R. C. A. s. 74)

Semsiye benek benek / Deme ha neme gerek (R. C. A. s. 96)

Giin mii yiiriidii? / Giin mii yiiriidii? / Yiiriidiiyse yoruldu mu / Yiiriidiiyse,
yorulduysa / Giiniin de ayaklari olmali! / Dogru mu? / Dogru mu? (R. C. A. s. 107)

Yesil uzun kavaktir / Yesil ¢cinar canli bir anittir. / Yesil, diinya sana cok mu ¢cok
actir (R. €. A. s. 145)

Bir sey vardi gézlerinde / Yesili yesil / Maviyi mavi gérdiigii / Bir sey (R. O B. .
s. 21)

Bir sey vardi dudaklarinda / Tath tath konustugu / Tiirkiiler ¢cigirdigi / Bir sey
(R.OB.I.s. 21)

Agrisini duymus gibi oldum / Neden neden sormuyorum / Her seyi / Her seyi
anliyorum (R. OB. I. s. 25)

Prizren Kalesi’ne dikilir kalir géziim / Oradan boy verir sokak sokak 6ziim /
Ahsap evi camisi hamami képriisii / Zaman kiskacinda duman duman gériintiisii
(R.OB. I s.66)

Biraz yolcuyum ben / Biraz burali / Biraz gé¢ebeyim / Biraz sevdali (R. O B. I. s.
54)

Kis bahari / Mustulamadi / Mustulamadi (R. OB. . s. 111)

Kimi kez bir tutku olur tasa sarilan yosun érnedi / Kimi kez tezgdhta nakis nakis
dokunan kilim / Kimi kez evrende bir leke sinek érnedi (R. OB. I. s. 112)

Her sey / Sevgiden éte / Her sey (R. O B. I. s. 154)
Hadi de / De hadi / Hadi (R. O B. i. s. 155)
Deniz deniz / Minare minare / Sinersin icime (R. O B. I. s. 160)

Ah basim vah basim acidir asim / Soguk olur basimi koydugum tasim / Ah
basim vah basim dinmez g6zyasim / Hani nerde dogdugum evim kardasim (R. O B.
I.s. 209)

Evim var Rumeli’de / Penceresi gé¢ce bakar a canim / Gene yol gériindii / Bu da
beni yer bitirir a giilim (R. OB. I. s. 212)
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Omiir dedigin diissel bir yol / Bir ahenk / Bir renk / Géh inis / Géh yokus / Omiir
bir kus (R. O B. I. s. 250)

Icinde bir iiziintii duyacaksin / O zaman / O zaman / Her seyi anlayacaksin (R.
OB. | s.254)

Sevesim / Sevesim / Geldi / Her seyi delicesine / Bir bir / Sevesim (R. O B. i. s.
268)

Tiirkcem bir irmak olmus akar bre canim akar (R. O B. |. s. 60)

Na iste yani basimdasin / Deniz deniz / Minare minare / Sinersin icime (R. O B.
i.s.160)

Fokur fokur kaynayan caydanlik gibiyim / Bir dékiilebilsem / Demim neler
séyler neler (R. O B. I. s. 220)

25. Tenkit / Tavir

Elestiri olarak da adlandirilan tenkit “bir insani, bir eseri, bir konuyu dogru ve
yanlis yanlarini bulup géstermek” (Komisyon, 2005, s. 626) olarak tanimlanir.
Beksac¢ da insana ve topluma karsi duyarh tutumuyla gérdiigi sorunlara elestirel
bir yaklasim sergiler. Sairin siirlerindeki elestirel tavir yapicidir; mutlu, huzurlu bir
gelecegi dustuindurir. Sair i¢c bakis acisiyla olaylara, yasananlara karsi duyarl bir
tavir sergiler. O satirik siirlere 6zgl elestirisiyle okuyucuya gercekleri gosterme
yoluna gider. Dizelerinde savas, kin, nefretin olmadigi, barisin hikim siirdigu
mutlu ve huzurlu bir diinya gercegine yonelir. insanca bir yasam icin giizellige ve
Ozglirlige kirek ceker. O, iyi, glizel ve dogrunun karsisinda olan bitin olumsuz
insan tiplerini yerer.

Beksag siirinde “kravati” bir simge olarak kullanir. Bu sekilde tenkit yoluyla
kendine ve halka uzak sirca kosklerinde oturanlari yerer. Ona gore hak, namus,
dogruluk, duristlik, samimiyet ilkeli insanlarin tutumudur. “Halk sézciigiini bir
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kalkan gibi kullananlar”, “seytan sofrasi kuranlar”, ya da bu sofraya “kurulanlar”,
“sahte dostlar”, “séze sahip ¢ikmayanlar”, insan harabesi nankérler”e karsidir’
(Samsakgi, 2018, s. 43). Beksag Ozellikle “Vurmazsam Namerdim”de bulunan
siirlerinde bu tutumunu sergileyerek kendine 6zgi bir ironiyle elestiriye yonelir.

Halka yabanci bu insanlar olmasa aslinda toplum daha bir huzurlu olacaktir.

Yilisiklar ¢cikar bezini dokurken / Sana kiistah¢a oyun oynayip / Bin yillik dilimi
hi¢ ugruna satarken / inan ki halkim senden baska / Ne sevdam oldu / Ne bir ¢ikarim
/ Ne de kavgam (R. O B. . s. 167)

Iki metrelik son konutumuza / Bunca giinahlarimiz nasil sigacak (R. O B. i. s. 34)

El etek 6pmekten / Sirtlarinda kambur ¢iksa da / Onuruna namusuna / Sidik
sicrasa da / Pes etmeyip gblgede kemik yalayanlara / Onlari adamdan sayanlara
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da/ Yuh olsun (R. O B. . s. 206)

Ha unutacaktim / Adam dedigin / Kiravatli olurmus /Tamam iste / Bu oyunda
ben yokum / Bana eyvallah (R. O B. i. s. 22)

Dénekler kol gezdi giiller ezdiler / Melhem diye yaraya tuz bastilar / Nice dostlar
yoldan sapip caydilar (R. O B. i.s. 39)

Bir kez olsun / Giivercinlere yem atmadilar / Kumrulara da acidiklari olmadi hi¢
/ Baslari yildizlarda / Gézleri biiyiicek aynalardaydi ¢iinkii (R. O B. i. s. 42)

Nicelerini tanidim / Erdem pinariydilar / insan olmanin onuruyla / Hayat
agacinda / Yeseren dal ve yapraktilar / Her seyiyle huzur dagi / Géniil irmadiydilar
(R. O B.1.s. 45)

Yikintilarda bile / Kiravathgil / Utiiliigillerdendi (R. O B. . s. 74)

Yiirekleri siirgiinde sevgiyi i¢ sularinda / Rehin tutan zavallilar / Masum pozlar
gerisinde / Sizi at cambazlari / Sizi palyacolar (R. O B. . s. 77)

ic kapilarimiz bir tek kendimize aciksa / Sindiremiyorsak onun bunun
mutlulu§unu / icimize / Daha séze ne gerek / Yasamak bir yanilgi demektir (R. O B.
i.s. 140)

Yiridi ki / Yollarda nice masalsi yiizler / Golgede gevis getiren nice enteller /
Kilibiklar kuyrugunda bekleyen / Niceleri vardi (R. O B. 1. s. 174)

Palyaco kiliginda / Entel gecinenlere / Hep kendi dedirmenine su tasiyanlara /
I§renc emelleriyle / S6zde insancilli§a soyunanlara / Tiksinirim vesselam (R. O B. I.
s. 206)

Tas tas kendi anitini dikenlerle / Riiyalarinda bile vitrinlere model kesilenlerle /
Palyago kiliginda halka biyik altindan giilenlerle / Hesabim var (R. O B. I. s. 252)

Nicelerini tanidim / Bozkirda cam agaci / Kuytularda dost yankisi / Sofralarda
ekmek ve astilar / Ve telassiz / Saf / Tirnaktan tepeye / Adamdilar / Nicelerini
tanidim / Dosttan éte kardestiler (R. O B. I. s. 44)

26. Tiirkii / Agit / Destan_

Kaynagini Turk kelimesinden alan Tirkiller toplumun acilarini, sevinglerini,
hayata dair tiim ruhu ve biitilin sicakligiyla anlatan halk siirinin en taninmis Griinleri
olarak karsimiza ¢ikar. Bu nedenle onlar Tiirk’tin i¢ sesidir, bellegidir. Halk tiirkiileri
bir yandan biitiin insanlarda miisterek olan duygu ve diisiinceleri aksettirirler, diger
taraftan mahalli ve millidirler; kékleri viicut bulduklari cemiyetin igindedir,
mevzulariyla, ifade hususiyetleriyle, tahassiis ve tefekkiir tarzlariyla bu cemiyete
baghdirlar (Boratav, 1991, s. 347). Cogu zaman “Tiirkiilerle yunmus yikanmistir
dilimiz. Onlarla aglamis, onlarla giilmiis”Uzdir (Yakici, 2013, s. 186). Beksa¢'in
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dizelerinde de halkin hayatinin dogal hali, kiltir ve sanati tlirki adiyla, ¢cagdas
yontemle ve 6zgiin bir sekilde yer alir.

Balkan Tirkleri Rumeli’den koparildiktan sonra kiigiglinden bilyligiine gurbet
elde yasadiklari anilarla birlikte tirklleri daha icli calip séylemislerdir. Ali Yakici bir
Rumelili olan Atatlirk’tin de bu yoninu Falih Rifki Atay’dan aktardiklariyla vurgular:
“Bilhassa Rumeli Tiirkiilerini séylerken derin ve onulmaz bir gurbet ve sila acisi
gozlerinde yasarirdi. O vatani unutmaz, kaybettigimiz Rumeli ve Makedonya
topraklarinin kir kokularini alir gibi, su ve ¢ingirak seslerini duyar gibi, bakislari
uzaklasa uzaklasa sislenir, bizim iginde olmadigimiz hatiralar igine karisir giderdi”
(Yakici, 2013, s. 37). Beksag da halkini goéren, anlayan, duyan bir sair olarak yine
halkinin edebiyatina ait anonim nazim sekillerinden tirki, agit, destan gibi tirlerin
adlarindan yararlanir. Cagdas siirimizde Bedri Rahi Eyliboglu, Riza Tevfik Bolikbasi,
Sabahattin Ali gibi sairlerin dizelerinde oldugu gibi Beksag¢’in siirlerinde de halk
tarkilerinin izleri, tesirleri yani ifade ozellikleri gorildr.

Beksag, cocuklugunda annesinden tirkiler dinler ve onlardan etkilenir.
“Annem zaman zaman eski Prizren tlirkiilerini séyler, tadini alamaz tekrar tekrar
soyletirdim... Bir radyo vardi, babamin bag satip aldidi... Ses kesik kesik gelse de
anlatilmaz bir zevkle dinlerdim... Once bir dértliik, baska firsatlarda da diger
dortliikleri yazar ezberlerdim” (Erdogan 2017a: 608). O her zaman tirkiye
sevdalidir. “Aslinda tlirkiiyii hi¢c atmadim icimden. Atamam. Diisiinemedigim kadar
bagliyim ona. Simdi tiirkd, siir ve ben bir tgliiyiiz” (Er, 2017a, s. 390) der.

Sair, topraklarinin sesini duyuran c¢ok sevdigi Rumeli tirkilerini ayrica
derlemeler yaparak yasatmaya calisir; onlarin repertuarinin olusmasi icin ugrasir.
Tirkd mizikle i ice oldugu icin siirlerinde halk tirkilerinin icli havasini duyurmaya
caba harcar. Baz siirlerinde ise bu hava hissedilmese bile hep “tlirki” adina
rastlariz. Kendi ifadesiyle “tiirkii dolu ytiregiyle” acilir siir diinyasina. Onda “Sahlan
atlim karl daglar yolundur” (C.S. 41) gibi halk tiirkiisii edasinda yazilmis dizelere
rastlariz. Ara sira halk ozanlarinin adlarini anar. Sevdalandig tiirkii adina onun igli
havasina hep vurgu yapar. Bazen tlrki havasinda halk soyleyisine yonelerek
kullandigi kelimelerle kiltiiriimizde yer etmis 6rnekleri cagristirir:

Olaylar orgisli icinde yasanmis ve hafizalarda kuvvetle yer etmis anilari, onlarin
kendi Gzerinde biraktigi tesiri, hiznii, duygusalligi yasanmis olanlardan yola ¢ikarak
destan ve agit kelimelerine yiikledigi anlam ve ¢agrisimlarla okuyucusuna aktarir.

Sar beni oy / Sicaginan belle beni / Ort beni tasinan / Yasinan anam
géziiyasinan (R. O B. . s. 32)

Beksac’in siirlerinde bazen kii¢lik bir cocuk bile bebegini tlrkilerle avutur ve
uyutur:

Annesinin uyuttugu tirkilerle / Bebedini uyutmak istedi Semra / Salladi
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dizlerinde / Yarim yarim / Yineledi durdu tiirkileri (R. C. A. s. 59)
Yasama sevdalanisimin tiirkisiidir (R. O B. i. s. 100)
Tiirkdyi tiirkii / Oyunu oyun bil (R. O B. 1. s. 102)

Yakilinca bir gurbet tiirkiisii yanik (R. O B. i. s. 107)
Tiirkii kesilirsin tepeden tirnaga (R. O B. 1. s. 113)
Tiirkii yakmada yiirek gerek dersin (R. O B. 1. s. 113)
Tiirkiilerime sor beni (R. O B. . s. 166)

Tiirkiiler yakayim baglamamla / Birak hasret gidereyim biraz / O kadarini da
cok gérme / Bir kése bir pésteki / Ayirsin hanci (R. O B. . s. 99)

Kardeslik tiirkiileridir / Dilimin séyledigi hep (R. O B. i. s. 189)

Pir Sultan demisim, Asik Ferki demisim / Karacaoglan demisim, Asik Veysel
demisim / Ve cosmusum irmadinda tiirkiiniin (R. O B. i. s. 124)

Eski sarap gibidir tiirkii / Gii¢ verir / Génendirir / Sahlanirim (R. O B. i. s. 99)

Rumeli’de esen Yunus yeliyim / Mevlana Sari Saltuk Haci Bektas Veli’yim / Sar
Dadi Alis’e tiirkii yakan sazin teliyim / Gah coskulu gah hiiziinlii akan Vardar
nehriyim (R. O B. I. s. 181)

En doyumsuz uykum / En duygulu tirkiim / En neseli oyunum / Benim bir tek
can annem (R. C. A. s. 74)

Kaynak basinda nébet durandir ozan / Gece yazan giindiiz yazan icli icli saz
calan / Ozan giizelligin éziinii yakalayandir (R. C. A. s. 129)

Bir sey vardi dudaklarinda / Tatli tatlh konustugu / Tiirkiiler ¢igirdigi / Bir sey (R.
C.A.s.175)

Irmaklar gibi ¢agla / Tiirkiiler gibi yarinlara var / Balkan sellerinde / Semsiye
acmayl unutma gene de (R. C. A. s. 194)

Bir hasret tiirkiisii gibi / Yakar mi yiirek yiirek (R. O B. 1. s. 25)
Biraz tiirkiiyiim ben / Biraz agit (R. O B. |. s. 54)
Ve ben seni diisiindiim / Cocuklari / Bir de bizim ora tiirkiilerini (R. O B. . s. 59)

Almatir’da ak kavakta yesil bir dal olsam / Yiirekli kopuz dombraya esir olsam
tel olsam / icli bir tiirkii yaksam ah sel gibi caglasam (R. O B. I. s. 60)

Tiirkiiye dur / Vazgegilmez cilenin / Odiin vermez yiiredi / Cagla hadi (R. O B. .
s.93)
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Bir tiirkii bir hoyrat bir nefes diye / Yiirekten yiirege yollandim (R. O B. . s. 96)

Aditlar mi yakacakti ozan / Déniissiiz sularda mi yok olacakti destan (R. O B. .
s.97)

Eski sarap gibidir dilimdeki tiirkii / Gii¢ verir / Génendirir / Sahlanirim (R. O B. .
s.99)

Zamana karsi direngen kesilen / Penceresi parmakli bel vermis kerpic ev /
Yasama sevdalanisimin tiirkisiidir (R. O B. . s. 100)

Harman sonu / Ya da bir bagbozumu / Gelin 6kgeleri siraya kokunca / Yakilinca
bir gurbet tirkiisti yanik / Tezgéhlarda ézlem kilimi dokununca / Tezgéhlarda
6zlem kilimi dokununca / Beni yagmura ¢agir unutma (R. O B. i. s. 107)

Sirtinda sen en ak pak gémleginle / Tiirkii kesilirsin tepeden tirnaga (R. O B. I. s.
113)

Bir baskadir topluca tiiten ocagin dumani / Bir baskadir sevda (istiine yakilan
tiirkii / Bir baskadir agit (R. O B. i.s. 120)

Pir Sultan demisim Asik Ferki demisim / Karacaoglan demisim Asik Veysel
demisim / Ve cosmusum irmadinda tiirkiiniin (R. O B. i. s. 124)

Yiice daglarin kari erimemis / Dosttan mektup gelmemis (R. O B.1.s. 136

Yeni bir gline uyanmak ne gtizel / Merhaba demek ¢arsaf gibi acilmis gékyiiziine
/ Tiirkii mirildanmak (R. O B. I.s. 178)

Kosova Ovasi’nda bre canlar kadife gtlium var / Kara gozli, kara kasl bir edali
yarim var / Yiregi mert, gonlu yanik yorigtum var yaylam var / Sairim var, ozanim
var, s6ylenecek nice séziim var (R. O B. I. s. 181)

icli bir tiirkiiniin sékdiliisii gibi / i¢li bir tiirkiiniin hiiznii gibi (R. O B. I. s. 185)

Bir kofer, bir sandikla / Gurbete vardi yolumuz / Rumeli tiirkiilerimiz bu yiizden
/ Daha bir i¢li simdi (R. O B. 1. s. 186)

Kordon’da bir aksamiistii / lla¢ gibi séylendi durdu tiirkiiler (R. O B. I. s. 199)

Bir de Prizren sivemle / Tiirkiiler yakayim baglamamla / Birak hasret gidereyim
biraz (R. O B. . s. 219)

Bizim ora erkekleri tiirkii esliginde / Kamyonlarla askere ugurlanirdi (R. O B. I.
5.222)

Ah istanbul! / Efkér basinca bizim oralarda / Canakkale, Yemen tiirkiisii / Daha
bir i¢li séylenir / Bir baska yiirek daglar Rumeli tiirkiileri / Genglerin sevdalanisi /
Tiirkgemin asilligi / Bir baskadir (R. O B. i. 5.22)
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Uskiip radyosunda Rumeli tiirkiileri ¢alar (R. O B. i. 5.229)

Kaldirimlar bizim dili konusur / Kuslar bizim dilden anlar / Yiirek daglayan
tiirkiiler / Hepsi bizimdi (R. O B. i. s. 230)

Sonra derin bir ah cekerek / Rumeli sivemizle o glizelim / Prizren tiirkiilerini yak
(R.OB.I.s.231)

Gidiyorsun ya / Mutluluklar ¢i§ gibi dékiilsiin yollarina / Tirkiiler yakilsin /
Destan olsun askiniz (R. O B. I. s. 239)

Bir ninni bir tiirkii gibi codal / Destan ol yarinlara ak (R. O B. . s. 231)

Bastanbasa sevgi ol / Irmak gibi ¢agla / Masal gibi yarinlara var (R. O B. I. s.
239)

Tiirkii ¢igirtyor sazim ayazli gecelerinde Balkanlarin (R. O B. I. s. 247)
Abo’ya adit yakarim (R. O B. i. s. 100)

Nakis nakis hasrettir / Gelin ceyizinde Rumeli 6ykiim / Bitmeyen bir agittir (R. O
B.I.s.212)

Yarida kaldi Akdere taslarina yazilan / Destani Siilo’nun (R. O B. . s. 41)
27. Yerel Soyleyis

Tirkce farkh ses, sekil ve climle yapisi ile degisik cografyalarda ¢ok buyik bir
zenginlige sahiptir. Cografi ve kiltirel etkilerle tarihi zaman icinde dilimizin degisik
lehgeleri olusmustur. Standart dilden farkh olarak bu lehgeler icinde ise onun yerel
soyleyis ozellikleri karsimiza c¢ikar. Bunlar ise agiz olarak adlandirilir.

Balkan Turk halklari icinde bu bdlge insanlarinin dili de Turkiye Tirkgesine ¢ok
benzer. Beksag siirlerindeki cok az yerel sdyleyis 6zelliklerini bir kenara birakirsak
hemen hemen biitiiniiyle istanbul Tirkgesini kullanmistir. Sair dilindeki dogal,
rahat ve icten soyleyise konusulan dilden yararlanarak ulasmistir. Bu 6zelligi sairin
siir dilini glglendirmistir. Bir baska ifadeyle siirini 6zellikle anonim halk siirinde
gorilen konusma dilinin dgeleriyle zenginlestirmistir. Bu tir soyleyisler ozellikle
Cetrefil Sevda ve Vurmazsam Namerdim’de yer almakla birlikte kitaplara girmeyen
siirler icinde yer alir. Sair bu “n’etsek, n’apsak, iirenmek, de, bre, bi ko, naa,
diisiinisin” gibi yerel agza 6zgl sozcikleri kullanmistir. Beraberinde Rumeli’nin
folklorik motiflerini de icine alan yerel konusma sekilleriyle siirini beslemistir.
Dolayisiyla o g¢agdas siir ile halk siirimizin dil ve folklorik 6zelliklerini bir arada
sentezlemistir. Beksa¢'in siiri sekil ve birim Ozellikleriyle yenidir. Sairin olay ve
durumlar karsisindaki tavri yani mesaji yine 6n plandadir. Bu nedenle bu tir
siirlerindeki anlam ve ¢agrisim kuvvetlidir.

Sar beni oy / Ort beni yapradginan tasinan / Yasinan anam géziiyasinan (V. N. s.
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24)
Na hepsinin tadi dudaklarimda (V. N. s. 9)
Varsin géniil yeli essin bre can essin (V. N. s. 56)
Kazak men Uygur men Tiirkmen men (V. N. s. 58)
Tiirkcem bir irmak olmus akar bre canim akar (V. N. s. 59)
Bir de bizim ora tiirkiilerini (V. N. s. 69)
Isyanim var a dostlar (V. N. s. 78)
De bre ulu ¢inarin ilentisi / konus (C.S. s. 11)

Ko bilgisayar uydular bogsun zamani / Gérkemli bir kavsaktayiz ya seninle
okkadar (C.S. s. 66)

Ustiime yikiliversin ko (C. S. s. 65)

Bi sey olur (C. S. s. 38)

Bi’tek séz icin (C. S. s. 48)

N’etsek de terketsek (C.S. s. 48)

Naa hepsinin tadi dudaklarimda (R. O B. I. s. 22)
Del’etme / inletme / Kopar saz tellerim sonra (R. O B. . s. 22)
Giizelligin onuruna yordum seni (R. O B. I. s. 103)

Gécgeri kuslar yuvasini yapmissa orda (R. O B. I. s. 103)

Gelin 6kgeleri siraya kokunca / Yakilinca bir gurbet tiirkiisii yanik (R. O B. I. s.
107)

Es bre deli géniil es gayri (R. O B. I. s. 167)
Na iste yanibasimdasin (R. O B. i. s. 160)

Cigarami yakmis aci aci kahvemi yudumluyordum ki / Elde olmadan kulak
kesildim konusmalarina / 20 sm. cigaraligindan duman tiittiiren babalik yasdasina:

Bir yanimda duvar yikilir / Bir yanima pazar kurulur / Bu hesabi nasil yormali (R.
O B.1.s.90)

Zamana birak / Ko / Demlensin her / Tiimce (R. O B. i. s. 146)
Kardas aldirma / Ko / Zaman sirtlansin (R. O B. i. s. 146)
Giipegiindiiz yol kesip / Bag aldilar dilimden (R. O B. I.s. 195)

Evim var Rumeli’de / Penceresi gé¢e bakar a canim / Gene yol gériindii / Bu da
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beni yer bitirir a giiliim (R. O B. . s. 212)
Tiirkcem durmaz / Balkanlarda yol alir / Yol alir bre can (R. O B. . s. 261)
Ceylan gézler del’eyledi (R. O B. I. s. 275)
“Ne diisiinisin be, bu kalabaliktan ayrilacaksin / Diye mi korkaysin”
“Yok more, cidecegimden dil, cektirmesin kokaym!” (R. O B. . s. 276)
Sonug

Guzel sanatlarin 6nde gelenlerinden biri olan edebiyatin duygu, heyecan ve
hayallere en ¢ok hitap eden bir tiiri olarak siir bazi sairlerin elinde dili, Gslubu ve
muhtevasi ile zengin bir igerige sahip olmustur. Balkanlarin bagimsiz Ulkesi
Kosova’nin Prizren sehrinden sair Zeynel Beksag resim ve muzik gibi glizel sanatlara
olan ilgi ve emeklerinin de verdigi Uretkenlik ile edebiyata ait siirinin ufkunu
genisletir.

Yirminci ylzyilin 6zellikle son geyregi ile yirmi birinci ylzyilin ilk ¢eyreginde
glzel sanatlarin ve kiltlrel faaliyetlerin icinde aktif olarak yer alan sair Beksag
kusandigi dili ve kalemiyle Balkanlarin serhat boylarinda dilinin ve kiltlriinin bir
asigl ve muhafizi olarak karsimiza cikar. Kiicik yasta siire baslayan; sanata,
edebiyata ilgisiyle ve daha sonra gerceklestirdigi cok yonlu calismalariyla Tiirkceye,
Tirklige, onun kimligi ile var olma miicadelesine katkisi olan Beksa¢’in Balkanlarda
cagdas Tiirk edebiyatinin geliserek varligini sirdlirmesinde emegi biyuktir.

Sair Beksa¢ makalede bastan sona verdigimiz 6rneklerde goérildigu gibi
siirlerinde bir sevgi riizgar estirir. Bu havayi yakalayabilmek icin siire has dil ve
Uslup oOzelliklerinden vyararlanir.  Temiz dili ve toplumsal duyusuyla insan
bilmecesini ¢6ziip onun diinyasina agcilir. Boylece insan gercegine ulasir.
Tirkgesinin sicakligi ve ictenligiyle, Uslubunun dogalligiyla sanki karsimizda
Anadolu’dan bir sair vardir. Aslinda o ayni yazglyl paylasan cografyalarin ortak
sesidir. Olaylari ve insanlari gesitli yonleriyle betimlemesi ve onlara getirdigi bakis
acistyla 6zgln bir sairdir. Bireyselden ziyade toplumsal perspektiften duyan,
diisiinen ve o sekilde bize aktaran bakis acisi ve diliyle de usta bir sanatkardir.

Bastan beri yapilan degerlendirmeler i1siginda sairin siirinin dil, yapi, Uslup,
muhteva bakimindan 6n plana gikan belli basli 6zelliklerini soyle siralayabiliriz:

Beksag’in siirleri konu ve Uslup 6zellikleriyle hem kiigliklere hem de biyiklere
hitap eden genis bir yelpazeye sahiptir.

Sair hayat kaynagi olarak gord(igl ana dilini, Tlrkgeyi sahiplenmeyi vatan igin
nobet tutmak kadar kutsal sayar.

Beksac’in sanatgi sorumlulugu bireyden topluma, oradan insanliga uzanir.
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Yasadigi topraklar tGzerinde 6z kiltiriiniin varlik miicadelesinin bir neferi olur.

Bir gordiigli Anadolu ve Rumeli'yle birlikte Tirk dinyasinda ortak baglarin
kuvvetlenmesini arzular.

Gegmise, cocukluguna dair ani ve 6zlem duygularindan yola ¢ikan ve umuda,
sevince yonelen bir hiiznii hep yireginde tasir.

Tirkgenin ve Tirk kaltlrinin ruhunu ve kimligini yasatmak icin ¢alismalariyla
micadele verir.

Turkl, masal, mani, ninni, destan, agit, deyim ve atasozli gibi anonim halk
edebiyatindan siirine yansiyan ozellikler ve adlandirmalar vardir.

Siirde nazim bigimi ve birimi tutumunda kuralci degildir. Bu yapi 6zelliklerini
siirinin kurulusunun gerektigi sekilde kullanir. Siirde ahenk anlayisinda da kati bir
tavri yoktur.

Anlatim teknigi yani Uslup agisindan hem gelenekgi hem de yenilikgi bir tutum
sergiler.

Hayata, olaylara karsi realist bir bakis acisi sergiler. inandigi gergeklerin
savunucusu olur.

Hosgorli, sevgi, baris, dostluk, kardeslik gibi kavramlari bltin insanligin
mutlulugu icin dile getirir.

Sair siirinin soyleyisi ve iletisiyle kendine 6zgi bir Gslubun sahibidir.

Kullandigi benzetme, mecaz, imaj, ad aktarmasi gibi sanatlarla siirinde anlam
ve anlatim zenginligi olusturur.

Emek verdigi glizel sanatlardan resim ve miizige ait unsurlar onun siir sanatina
glc katar.

Siirlerindeki ses, ritim ve ahenk unsurlari sadeligi esas alan sairi halk siiri
soyleyisine yoneltir.

Siirlerinde butlin kotiliklerden uzak gocuklarin giizel diinyasinda 6zlenen
yasanasi bir diinya sembollesir.

Konusma dilindeki sicakhgi sdyleyisindeki ictenlik, incelik, dogallik ve rahatlikla
yakalar.

Siirlerinde yer yer edebiyatimizin sair ve siirlerini ¢cagristirarak anlatim teknigine
glc katar.

Ozellikle cagdas siire 6zgii sapmalarla yeni cagrisimlar olusturarak siirine 6zgiin
ve estetik bir hava kazandirir.
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Cocuklugundan baslayarak ve icinde blyiyerek edindigi tabiat sevgisi basarili
betimlemelerle siirini zenginlestirir.

Siirine ait muhteva unsurlarindan olan soyut kavramlarin dizelere
aktarilmasinda tasavvuftan yararlanir.

insani ve toplumsal duyarlilik ve sorumluluk duygusu Beksa¢’i siirlerinde
elestirel bir tavra yoneltir.

incelememizde bastan beri Beksag ve siiri hakkinda ¢ok sey dile getirdik. Bu
baglamda hakki teslim icin bu makaleyi Balkanlarin ¢agdas kultir, dil, sanat ve
edebiyat hayatina yarim asri askin siredir devam eden calismalari, kazandirdigi
deger ve emekleri karsiiginda saire tesekkiir niyetinde bir yazi olarak
adlandirabiliriz.
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